Okennf a dvefni technologie

Roto Drive&Control
Elektronické dily

pro okna a dvefe

Katalog
pro dievené, plastové a hlinfkové profily

P AN

Power Unit Wireless
Dostupnost dodavek
na dotaz




P AN

german made

german made

Co to znamena?

y 4

german made

y 4

Roto

Spolec¢nost Roto se sidlem v Leinfelden-Echterdingenu u
Stuttgartu je némeckd podnikové skupina. Znac¢ka Roto vy-
rostla do solidnf velikosti — organicky, stabilné.

Nase spolecné hodnoty symbolizuji identitu, kterd umoz-
nila, aby se spole¢nost Roto, jakozto némecky podnik, stala
prednim subjektem ve svém oboru. Hodnotova struktura
naseho podniku spociva na tfech pilitich:

kontinuita, ddslednost a spolehlivost
zkusenost, vlle k dosazeni Uspéchu a proziravost
védomosti, schopnosti a némecké inzenyrstvi

JakoZto technologicky prikopnik vyviji spole¢nost Roto in-
teligentni produktové fedent, kterd své uzivatele presvéd-
¢uji svou precizni technikou a dlouhou Zivotnosti.

Rizeni vyroby veetné fizeni Zivotniho prostiedi a logistiky se
orientuji, bez ohledu na zemi vyroby, podle némeckych hod-
not, jakymi jsou napfiklad spolehlivost, ddkladnost a prozira-
vost.

Némeckd presnost v oblastech konstrukce a vyvoje, fizeni
kvality a procest zarucuji poskytovéani vysoce kvalitnich vy-
konU po celém sveteé.

Dusledné prosazovani némeckych hodnot v ramci kvalitativ-
nich standard( a norem buduje davéru u nasich partner( a
zakaznik(. To znamend,german made”,
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Podnik

Podnik

Spolec¢nost Roto se sidlem v Leinfelden-Echterdingenu
u Stuttgartu je némeckd podnikova skupina, kterd se
nachazi ze 100 % ve vlastnictvi rodin potomkd zaklada-
tele firmy Wilhelma Franka.

Podnikovéa skupina sestava ze ti nezavislych divizi,
které vyvijeji a vyrabéji systémy kovani, stfesni okna a
schodisté pro stavebnictvi a rovnéz nabizeji obsahlé
sluzby tykajici se problematiky oken a dveff.

Nézev Roto symbolizuje jiz od roku 1935 bohatou fadu
vyndlezl a technologicky pokrok v oblasti systémovych
komponent pro stavebni pramysl.

Zmény vyhrazeny.

Roto Drive&Control

Podnikova skupina Roto vyviji svou ¢innost se svym Siro-
kym obchodnim portfoliem a svymi asi 5 000 zaméstnan-
ci po celém svéte.

Na zakladé jasné stanovenych zésad vedeni a jednani
pracuje spole¢nost Roto intenzivné na tom, aby Uspés-
nou historii podnikové skupiny déle upevnila a budoval.

Jsou to pranf a ocekédvani nasich zakaznikd, které nas
vzdy znovu nové inspiruji — bez ohledu na to, zda jde o
stavebniky, projektanty, architekty, vyrobce ¢i prodejce
oken a dvefi, nebo pokryvace a prodejce stfesnich krytin.
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Roto | Okenni a dvefni technologie
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Informace

1 Informace

1.1 Vseobecné

V tomto dokumentu jsou pouzivany nasledujici znacky.

INFO

Veskeré rozmeérové Udaje jsou uvedeny v milimetrech. Dal3i hodnoty jsou oznaceny.

1.1.1  Charakteristické znaky vyrobku

Symbol Vyznam
D—
el Oblast zkraceni
I

ri Osa kovani

Q Oznaceni

A .

. Sitka
1)

D"D DIN levy/pravy

|ﬁ Velikost dornu

I Rohové vedeni integrované
I i Vile mezi drazkou v kfidle a ramem

% Hloubka drazky v rdmu

/ Oznacenf barvy

@
@ Kod barvy
> Sitka drézky v kidle
i Viyska drazky v kridle
:_I Viyska kliky konstantni
:—T Viyska kliky stfedova/variabilni

M 10 = 04 /2022 = CTL_41_CZ_v7 Roto Drive&Control Zmény vyhrazeny.



Informace
Vseobecné
Charakteristické znaky vyrobku

Symbol Vyznam

y
Vyika

-

I Informace
— Délka

Materidl
N (_) Objednaci ¢islo vyrobku
I
E ' Zplisob montaze

Povrchova Uprava

L 4
—
éo Uhel otevienf
h 4
PD4
Y

Poloha

(A4
Z’ Profilovy systém

Drazka rému

). FE

Pocet navarenych ramovych uzaverl

Pocet uzaviracich ¢epl

Typ uzaviraciho ¢epu

Pocet vrutd

Typ vrutl

Krycf lista

Systém

Hloubka

BB A ¢ @ GO,

Zmény vyhrazeny. Roto Drive&Control CTL_41_CZ_v7 = 04/2022 = 11 A)k



Informace
Vseobecné
Zkratky

—— allCl JednoOtka
d

1.1.2  Zkratky

A ampér

AC stifdavé napétf

BA osa kovanf

°C stupné Celsia

CTL katalog

DC stejnosmérny proud
DINL/R DIN levy/pravy

DK otviravé sklopné kovani
FFB sitka drazky v kifdle
FFH vyska drazky v kridle

FG hmotnost kiidla

| ptikon

IMO montazni ndvod

KG kilogram

KSR skldpéni svislé

KU propojitelny

M metr

mA miliampér

max maximaln{

MM milimetr

MTS magneticky senzor termostatu
MV stiedni dil

MVS magneticky uzaviracf senzor
N Newton

NM kroutici moment v Newton metrech
0. Abb. bez vyobrazenf

P vykon

SH bezpecnost

U napétf

\ volt

W watt

1.1.3 Ochrana autorskych prav

Obsah tohoto dokumentu je chrdnén autorskym pravem. Jeho pouZiti je povoleno v rdmci dal$iho zpracovani kovani, jakékoli
jiné pouziti bez pisemného souhlasu vyrobce je pak zakazano.
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Informace
Roto Drive&Control

1.2 Roto Drive&Control

Roto Drive&Control nabizi komplexni motorickd a senzorovéa feseni pro okenni a dvefni prvky.

Roto E-Tec Drive
Skryty pohon pro okna

kompletné integrovany do okenniho kovénf

plynule nastavitelnd sitka sklopenti

spolehlivy, tichy chod motoru

okamzité uvedeni do provozu diky prednastavenym dilim
ovladani prostrednictvim systém( Smart Home

Roto E-Tec Control

Kabelem pfipojené senzory pro bezpecnostni techniku a klima v mistnosti

B bezpecnostni technologie
m ventilace a regulace teploty
® ovladani odsévace par

m prechody kabelu pro okna

Roto Com-Tec
Bezdratova feSeni pro propojenou domaci automatizaci

m vzdy informovaéni, zda jsou okna oteviend, zaviena nebo sklopena

m pfipraveno pro inteligentni domacnost prostifednictvim bezdratového protokolu
EnOcean

m tfi verze pro rlizné pozadavky

Roto Safe £
Elektromechanické vicendsobné uzavieni pro dvere

m tichy a vykonny motor pro snadné otvirdni a zamykanf

= extrémné kratka doba odemknuti

= pfipojeni Plug&Play pro snadnou a bezchybnou montaz

B rozsdhlé prislusenstvi, jako jsou systémy kontroly pfistupu, kabelové pfechody
a Sroubové spinacf kontakty

Zmény vyhrazeny. Roto Drive&Control CTL_41_CZ v7 = 04/2022 = 13 A)k
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Informace
Podminky skladovani

1.3 Podminky skladovani

Ochrana soucasti pred necistotami a prachem

Obal musi byt uzavfeny, oteviené obaly nebo volné skladované zbozi vzdy zakryjte (napf. kartonem).

Chrani dily pfed mechanickym poskozenim

Obaly pfepravujte a manipulujte s nimi pouze pomoci vhodnych pfepravnich prostfedkl (vysokozdvizné voziky, zveddky, vélec-
kové dopravniky atd.). Palety a kartonové obaly (béhem pfepravy) stohujte pouze do maximalni vysky podle potisku na obalu.

Ochrana soucasti pred pfimym ptasobenim vlhkosti

Obal musi zlstat suchy, soucasti nesmi byt mokré. To plati pro skladovani, prepravu, nakladku i vykladku. Pfipadné pokud béhem
prepravy ve volném prostoru (napf. manipulaci na dvore) dochazi ke kondenzaci, pouzijte obaly plastové nebo podobné.

Vyrobky se smi skladovat pouze ve vhodnych uzavienych prostorech, v zddném pfipadé ne ve volném prostoru. Je bezpodmi-
necné nutné zabranit kondenzaci vody béhem prepravy a skladovani.

Pokud presto obaly zvlhnou...

Soucasti ve zvlhlych obalech ihned vybalte, vysuste je a zkontrolujte, jestli nedoslo k jejich poskozeni (zndmky koroze). V kazdém
pfipadé suché pouzitelné dily znovu zabalte do nového obalového materidlu.

14 = 04/2022 = CTL_41_CZ_v7 Roto Drive&Control Zmény vyhrazeny.



Informace
Zivotni prostiedi

1.4 Zivotni prostiedi

¢asti kovani, které maji dlouhou Zivotnost. Pfitom se chovdme Setrné k pfirodnim zdrojdm, minimalizujeme spotfebu energie a
suroviny vyuzivéame ekologickym zptsobem.

Vliv kovani na Zivotni prostredi

Povrch soucasti je osetien tak, aby byly otéruvzdorné. PFi pouZiti v souladu s ur¢enym Ucelem nemaji soucasti kovani negativni
vliv na Zivotni prostred.

Ekologicka neskodnost baleni

Pouzivame recyklovatelné jednorazové obaly z vyztuzeného kartonu, ocelové pésky a pasky z PVC, polyetylenovou folii, dfevény
podplrny rdm, jednordzové drevéné palety, kabelové spojky, elastomerové $idry a vratné obaly, jako jsou prepravky Schéfer, dra-
téné boxy a drevéné europalety.

Ekologicka likvidace

Nase kovani jsou vyrobena z materiall, které |ze predat k ekologické likvidaci a recyklaci jako komunaini odpad.

Zmény vyhrazeny. Roto Drive&Control CTL_41_CZ v7 = 04/2022 = 15 %



Informace
Glitegemeinschaft Schlosser und Beschlage e.V. (spolek jakosti pro zamky a kovani)

1.5 Giitegemeinschaft Schlosser und Beschlage e.V. (spolek jakosti pro
zamky a kovani)

Vse dlleZité o spravném pouzivani a tdrzbé kovani pro okna a balkdnové dvefe naleznete v aktuélnich smérnicich spolku ja-
kosti pro zamky a kovani (Gutegemeinschaft Schlésser und Beschlage e. V).

BoapamalRzhal Seihsear i RascHin o3 Ebmgamainnshaft Serihaear un Raschibgn oy 7 g ashote ey Beser nd Bzl e,
‘Sss eminw VAN (5,3 Fem ke AR (;;3 FAmie MO
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s
RicHile Rehlie T 1y g Evach a1 b st v vt et Lager,
Basehiti: 1r Fotsher red Feinstendren Eanc itz Sir Faretar und Fensartinan B P A T T

v e v S ] et W B P Py )

il

1
2 mprbcheaiang
1

© ackere...
wan

et

Fasalte s e Tt Bpan

VHBH VHBE TBDK
Kovani pro okna a balkénové dvefe — Kovani pro okna a balkénové dvete — Upevnéni nosnych dill kovéani u otviravych
Udaje/informace k produktu a ruceni Udaje a upozornéni pro koncového uzi- a otviravé-sklopnych kovani s definicemi ot-

vatele viravych a otviravé-sklopnych kovéni a jejich
moznymi montaznimi polohami
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Informace
Certifikace

1.6 Certifikace

1.6.1 Rizeni kvality

Certifikace podle mezinarodni normy DIN EN ISO 9001 potvrzuje, Ze spole¢nost Roto systematicky napldnovala, zdokumento-
vala a odpovidajicim zpUsobem realizovala cely proces vyvoje, vyroby a distribuce pocinaje vyvojem a konstrukci pres plano-
van( kvality, vyrobu a montédz az po prodej a zakaznicky servis.

Certifikace je externim oznacenim praktického prosazovani kvality u spole¢nosti Roto:

Spole¢nost Roto si stanovila cil: neustalé zlepsovani svych vyrobkl a sluzeb a zvysovani uzitku pro své zékazniky.
Spole¢nost Roto svym zékaznikdm nabizi inovativni, ekologickou a technicky ndroc¢nou technologii stavebnich kovani.
Viyrobky Roto jsou po celém svété znamé trvalou kvalitou a véasnymi dodéavkami.

Spole¢nost Roto vidi kli¢ k trvalému Uspésnému podnikéni v komplexnim posuzovani vsech podnikovych aktivit, které zahr-
nuji vsechny ¢innosti provadéné v podniku.

Po zaméstnancich spole¢nosti Roto je vyzadovén vyvoj a jsou v ném podporovani, naroky spolec¢nosti Roto na kvalitu uplat-
nuji v praxi pfi kazdodennf praci. Jsou motivovani a zaméreni na cil.

ZERTIFIKAT

Hiermit wird bescheinigt, dass

Roto Frank Fenster- und
Tiirtechnologie GmbH

Zentrale

‘Wilhelm-Frank-Platz 1

TO771 Leinfelden-Echterdingen
ROtO Deutschland

mit den im Anhang galisteten Standartan

ein Qualitét: g y ingefilbrt hat und

Geltungsberaich;
Entwicklung/Kenstruktion. Herstellung und Vertrieb von Fenster- und Tlrtechnologie

Curch ain Audit, dokumentiert in ginem Baricht, wurde der Nachweis erbracht,
dass das Managementsystem die Forderungen des folgenden Regelwerks erfillt:

ISO 9001 : 2015

Zertifikat-Registier-MNr. 059808 QM15

Revisionsdatum 2019-06-11
Gilltig ab 20158-05-18
Giiltig bis 2021-05-17 K DAli‘S :
eunschz
Zerlifizierungsdatum  2019-08-11 Mirtenneeslle
DQS GmbH
Matkus Sleber
Geschaflsfohrer
Akkreditierte Stelle: DOS GmbH. August-Schanz-Strafte 21, 60433 Frankfurt am Main 113

Zmény vyhrazeny. Roto Drive&Control CTL_41_CZ v7 = 04/2022 = 17 M



Informace
Certifikace
Mezindrodnf technologické centrum (ITC)

1.6.2 Mezinarodni technologické centrum (ITC)

Od fijna 1996 mé podnik Roto v sidle spole¢nosti v Leinfeldenu k dispozici moderni Mezindrodni technologické centrum
(ITC). Je k dispozici jak pro vlastni materidlové a produktové zkousky, tak pro zkousky hotovych vyrobkd trznich partnert
spole¢nosti Roto.

(( DAKKS
A Deutsche
Akkreditierungsstelle

Deutsche Akkreditierungsstelle GmbH
Belichene gemiR § 8 Absatz 1 AkkStelleG i.V.m. & 1 Absatz 1 AkkStelleGBY

Unterzeichnerin der Multilateralen Abkommen
von EA, ILAC und IAF zur gegenseiligen Anerkennung

Akkreditierung

Die Deutsche Akkreditierungsstelle GmbH bestatigt hiermit, dass das Priflaboratorium

Roto Frank Fenster- und Tiirtechnologie GmbH
Internationales Technologie Center (ITC)
an den Standorten

Wilhelm-Frank-Platz 1, 70771 Leinfelden-Echterdingen
Lapp-Finze-StraRe 21, A-8401 Kalsdorf, Osterreich

die Kampetenz nach DIN EN ISO/|EC 17025:2018 besitzt, Priifungen in folgenden Bereichen

durchzufiibren:
mechanisch-technologische Priif von F fenel wie Fenster, Tlren und
Beschldge;

hnologische Priif von metallischen Werkstoffen sowie
Korrosionspriifungen

Die Akkreditierungsurkunde gilt nur in Verbindung mit dem Bescheid vom 01,10.2021 mit der
Akkreditierungsnummer D-PL-21397-01. Sie besteht aus diesem Deckblatt, der Riickseite des
Deckblatts und der folgenden Anlage mit Insgesamt 3 Seiten.

Registrierungsnummer der Urkunde: D-PL-21397-01-00 |

Berlin, 0L18. 2021 im Auftrag Or. Heife Manke
Abtetlungsl erlnf"

I

Die Urkurde samt Urkundenonioge giit den Stand zum Zeltpunks des Aussteliungsdatums wieder, Der jewells aktuslle Stand des
i it ist der Stellen der Deutscien Akkreaitierungssreile Gmb (DAkks) zu

ttpafa, dalkk:

s lrsssiva at sur Alskan s

ITC je akreditované podle DIN EN ISO/IEC 17025 a je opravnéné provadét mechanicko-technologické zkousky fasadnich prvka,
jako jsou okna, dvefe a kovani, a zkousky kovovych materiald.

Ziskani akreditace podle DIN EN ISO/IEC 17025 pfedstavuje nejvyssi vyznamenani zkusebnf laboratofe v soukromopravni ob-
lasti. Pfedpokladem je rozsahly systém Fizeni kvality, vyskoleny personal, kvalitni zkusebni stolice a méfici zafizenf veéetné nepfe-
trzité externi kontroly akreditacnim mistem.
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Informace
Prohlaseni o shodé

1.7 Prohlaseni o shodé

1.7.1 Roto E-Tec Drive

Einbauerkldrung
fiir eine unvollstindige Maschine
nach der EG-Richtlinie 2006/42/EG (Anhang Il B)

Declaration of incorporation
for a partly completed machinery
in accordance of EC — Directive 2006/42/EC (annex ll-part B)

Herstallar Roto Frank AG
maniilacturar Wilhelm-Frank-Platz 1
070771 Leinfeldan-Echtardingen

Wir bestitigen, dass die Konformitat des nachstehend bezeichneten Produktes:
We confirm herewith, that the confarmity of the following designated product:

Produktbezeichnung E-Tec Drive
praduct designation

Typenbezeichnung -

Ivpe designation

Serennummer, Bauahr siahe Typenschild

senal number, year of manufsciuvre  according to identification plaa

alle grundlegenden Anforderungen der Maschinennichitfinie 2006/42/EG erfillt, soweit s im Rahmen des Lieferumfangs moglich
ist. Fermar erklaren wir, dass die speriellen technischen Unterlagen, gemall Anhang Vil Tedl B disser Richtfinia, erstellt wurden

all assenbial requirements of the Machinery Directive Z008M2EC are met, as far as it is possible, according to the scope of
supply and sarvices. We also declarg, that the relgvant technical documents, referred to in annex Vi, part B of this directive, have
bagn created,

Folgende grundlegende Anforderungen komman zur Anweandung:

2008/42/EG, Anhang |, allgemeine Grundsatze,

2006M2(EG, Anhang | 1, grundlagende Sicharheits- und Gesundheitsanforderungen
The folfawing basic requirements are applied

JO0EHZEG, annex 1, general principles,

Z0062/EG, annex | 1, general health and safety reguirements

Die unvolistandige Maschine entsprncht zusitdich den Bestimmungen der Richtlinie 2004M08/EG sber elekiromagnetische
Vertraglichkeit. Die Schutzziele der Richilinie 2008/M05/EG dber elektrische Betriebsmittel werden eingehalten,

The partly completed machinery alse complies with the prowisions of Directive Z004/108EC relating fo slectramagnatic
compabiniity. The safely objectivas of directive 2006/95/EC on eleciiical resources are respected.

Bevollmachtigter fur die Zusammaensteliung der relevanten technischan Linterlagen gemalk Anhang VIl B ist die Firma Roto Frank
AG, Anschrift sighe oben

Authonzed representative 1o compie the relevant technical documents refarred to in annex VIF B, is the company Rato Frank AG,
address see above

Wir verpflichten ums, den Marktaufsichisbeharden (aul begrandetes Verlangen), die technischen Unterlagen zu der
urnvolistandigen Maschine per E-Mail oder Post zu ubermitteln

We obiligate ourseives, fo submit the nations! authantias fon a well-founded request), the refevant infarmation about the partly
cormgeted machinery by a-mall or post.

Die unvolistandige Maschine darf erst dann in Betrioh genommen werden, wenn ggf. festgestellt wurde, dass die Maschine oder
Anlage, in welche die umvollstandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen der Richtlinie 2006M2EG Obar
Maschinan antspricht und die EG Konformitdtserklarung gemal Anhang I Teil A ausgestellt ist.

The partly completed machinery must not be put into operation, f determined necessary was, that the machine or installation,
i wihich the partly complated machinary has to be instalied, should comply with the provisions of Directive 200842EC on
machinery and the EC declaration of comformily is issued i sccordance with Annex I part A

tioto Frank AG Mot

Wilholm-Fronk-Platz 1
20771 Leinfalden-Echierdingan

Leinfeldan-Echterdingen, 29.04.13 { - m ,:M@ &ﬁé/
w
tand J

Ort, Datum
place, date i of the board of directors
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Informace
Prohlaseni o shodé
Roto E-Tec Control

1.7.2 Roto E-Tec Control

P AN

EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity

Hersteller; Roto Frank Fenster- und Tirtechnologie GmbH
manufocturer; Wilhelm-Frank-Flatz 1
D-70771 Leinfelden-Echterdingen

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserkldrung tragt der Hersteller,
This decleration of conformity is issued under the sole responsdbiiity of the moanfocturer.

Produbt-/ Typbezeichnung: MYS/MTS-Kontaktelemente (siehe Anhang 1)
name of product ! type: MVS/ MTS-contact elements [see owmex 1)
Seriennummer, Baujahr siehe Typenschild

serfol number, yrar of monufoctune: oocording to identification plote

e Gegenstande dieser Erklarung erflllen die einschlagigen, nachstehend benannten Harmonisierungs-
rechtsvorschriften der Union.
The ltems oddressed by this declaration satisfy the relevant harmonizetion legistation of the European Unlon.

EU-Richtlinie Horm

EL Directive Stardared

2014/30/EU EM 50130-4: 2015-04
Elektromagnetische Vertriglichkeit (EMV) EN 61000-4-2; 2009-12
Electromagnetic Compatibility (EMC) EM 61000-4-3: 2011-04

EM 61000-4-4: 2013-04
EN &1000-4-5: 2015-03
EM 61000-4-6: 2014-08
EM 61000-4-11: 2016-10
EM &1000-6-3: 2011-09

2011/65/EU  (RoHS) EN 50581: 2013-02
2011/65/EU  (RoHS 1)
2015/863/EU  (RoHS Ill)

Leinfelden-Echterdingen, 23.11.2020 H S M

Ort, Datum Hartmut Schmidt
ploce, date Direktor Produktinnovation
VP Product innovation

EU-D0C WEVS MTS YLDudoo VLo Seite/page 1 vonfol 2
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Informace

Prohlaseni o shodé
Roto E-Tec Control

AN

Anhang 1
Annex 1
Artikal-Nr. | Artikalbazaichnung nama of product
Lproduct 10
292101 MVYS-KONTAKTELEMENT VDS B 6M MVS-CONTACT VDS B 6M
282114 MVS-KONTAKTELEMENT VDS C 6M MVYS-CONTACT VDS C 6M
282118 MTS-KONTAKTELEMENT GM MTS-CONTACT 6GM
335077 MTS-KONTAKTELEMENT 10M MT5-KONTAKTELEMENT 10M
336078 MVS-KONTAKTELEMENT VD5 B 10M MVS-CONTACT VD5 B 10M
335073 MVS-KONTAKTELEMENT VDS C 10M MVS-CONTACT VD5 C 10M
336318 MVS-KONTAKTELEMENT LSN VDS B MVS-CONTACT LSN VD5 B 6M
-] Sy . e e
3840186 MVE-KONTAKTEL -SET o.VDS 6M MVS-CONTACT-SET wo VDS 6M SILVER
SILBER
485530 MVS-KONTAKTEL.-SET 0.VDS 4-ADR, MVS-CONTACT-5ET wo. VD5 4-wire 10M
| 10MSILBER siiver |
B35289 MVS-KONTAKTELEMENT VDS B RUND | MVS-CONTACT VDS B ROUND &M
G
737383 MVS-KONTAKTELEMENT VDS B RUND | MVYS-CONTACT VDS B ROUND 10M
10M
791850 MVS-KONTAKTELEMENT VD5 C RUND | MV5-CONTACT VD5 C ROUND &M
&
791951 MTS-KONTAKTELEMENT RUND 6M | MTS-CONTACT ROUND BM
794823 MVS-KONTAKTELEMENT-SET RUIND 3M | MVYS-CONTACT-SET ROUND 3M
SCHRAUBE
814899 MVS-KONTAKTELEMENT VDS B 20M MVS-CONTACT VDS B 20M
= MVS-KONTAKTELEMENT VDS B RUND | MVS-CONTACT VDS B &M
G
858473 MVS-KONTAKTELEMENT VDS B RUND | MVS-CONTACT VDS B ROUND 10M
10M
891372 CONTROL-UNIT KONTAKTELEMENTE CONTROL-UNIT CONTACT-ELEMENTS
891373 KABEL 6POL F CONTROL-UNIT PG MK & | CABLE BEPIN CONTROL-UNIT PG MK &
HoE744 MVS-KONTAKTELEMENT VDS B RUND | MVS-CONTACT VDS B ROUND 20M
20M
899191 MVS-KONTAKTELEMENT VDS C RUND | MVS-CONTACT VDS C ROUND 10M
10M

EL-DOC MV MTS V1.0-1.dota VG-

Sedtefpage 2 vonfol 2
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Informace
Prohlaseni o shodé
Roto Com-Tec senzor

1.7.3 Roto Com-Tec senzor

P N

EU-Konformitadtserklarung
EU Declaration of Conformity

Hersteller; Roto Frank Fenster- und Tilirtechnologie GmbH
maRC e Wilhelm-Frank-Platz 1
D-70771 Leinfelden-Echterdingen

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstallung dieser Kenformitatserklarung tragt der Herstellar
This deciaration of conformity & isswed undav e sole responsibiity of the manuiciures,

Produkt-f Typbezeichnung: Com-Tec Sensor Basic Set [815892]
nama of product! typa: Com-Tag Sensor Basic Saf
Com-Tec Sensor Comfort Set [B16928]
Com-Tac Sansor Combort Sat
Com-Tec Sensor Comfort S Set [816929]
Com-Tac Sansor Cornfort 5 Set
Com-Tec Sensor Basic VE25 [B20701]

Com-Tac Sensor Basic VEZS

Com-Tec Sensor Comfort VE25 [B20702]
Covn-Tac Sansor Comfort VE2S

Com-Tec Sensor Comfort S VE25  [B20703]

Comn-Tac Sansor Comifort 5 VEZS
Seriennummer, Baujahr siehe Typenschild
sarial nurnbay, year of manuiaciurs, weconding fo identificalion plate

Die Gegensténde dieser Erklarung erfillen die einschlagigen, nachstehend benannten Harmonisierungs-

rechtsvorschriften der Unian.
The items addressed by this declaration salizfy the ralavant Rarmmanizaton lemsiaton of the Eurcoaan Linion.

EU-Richtlinie Morm

ELU Diractive Standarg

2014/53/EU ETSI EG 203 367 V1.1.1 (2016-08)
Funkanlagenrichtlinie

Radic Equipment Diractive (RED) ETSI EN 300 220-2 V3.1.1 {2016-11)

ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2016-11)
ETSI EN 301 489-3 V1.6.1 (2013-08)
EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013

EN 60950-1:2006 +A11:2009 +A1:2010
+A12:2011 +A2:2013

EN 62479:2010

2011/65/EU  {RoHS) EN 50581:2013-02
2015/863/EU (RoHS Il

! L] E
Leinfelden-Echterdingen, 16.08.2019 J{' $

Ort, Datum Hartmut Schmidt
placa, date Direktor Produktinnovation
mambar of boars, sirector product innovation

EU-DOC Com-Tec Sensor Basic, Combort, Comfort 5V10 V1.0
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Informace
Roto Con Orders

1.8 Roto Con Orders

Hotovy kusovnik ve ¢tyfech krocich

Roto Con Orders je dokonalym fesenim pro vyrobce oken a dvefi a prodejce. Protoze diky vykonnému on-line konfiguratoru ko-
vani je individudlni konfigurace okennich a dvernich kovani velmi jednoduchd a velmi kratkd. A to ve viech béznych formach a
bézné typy otevirani. Nékolik kliknuti tla¢itkem mysi, par ¢iselnych hodnot a individudini kusovnik véetné technického zobrazenf
navrhu skladby kovani je hotovy. Seznam Ize podle potieby libovolné ménit, upravovat nebo personalizovat. Lze ho exportovat
do rliznych datovych formatd a pouzivat pro individudini nabidky nebo objednévky. Profitujte z tohoto efektivniho on-line na-
stroje Roto a usetfete ¢as pfi konfiguraci, spravé a objednavkach — diky Roto Con Orders.

Konfigurace kovani je jednoducha jako nikdy predtim

Prostfednictvim intuitivniho prochdzenf nabidky ziskate optimalni kusovnik v pouhych ¢tyfech krocich.

Eb—
i

f

i

P

[T

FEOULE g

I

1

I ali""lt['

Volba skupiny vyrobkd

Volba konstrukeni predlohy

Zadani rozmér

IndividudIni feSeni detailCl a Upravy

Vysledek: \Vystup ve formé podrobného datového listu s technickym zobrazenim a kompletnim kusovnikem véetné edi-
tovatelnych objednacich ¢fsel, popisd, jednotlivych i celkové ceny.

voA w2
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Informace
Roto Con Orders

Chytré doplikové funkce zjednodusuji vase procesy

\
L. A
Roto Con Orders umozni zjednodusit a urychlit vase procesy. K dispozici je mnoho uzite¢nych funkci:

Vkladani vlastnich firemnich adres a log do zahlavi vasi nabidky

Viytvareni a sprava zakazkovych projektd

Viytvéareni individudlnich zakazkovych Sablon kovéni

Integrace systému slevové struktury

Sprava materidlové zakladny

Pouziti na vsech koncovych zafizenich, jako jsou pocitac, tablet, chytry telefon, diky responzivnimu designu

Piimé spousténi diky webovému feSeni

Roto Con Orders je webovym fesenim, ke kterému se miZete pfipojovat nonstop. Potfebujete k tomu pouze pocitac s webovym
prohlizec¢em a pfistup k internetu. Abyste mohli pracovat s on-line konfigurdtorem kovani, pomoci e-mailové adresy se jednora-
ZoVé registrujte na portalu vyrobcl a prodejct:

www.roto-frank.com

M 24 = 04/2022 = CTL_41_CZ_v7 Roto Drive&Control Zmény vyhrazeny.



Informace
Portal s médii spolecnosti Roto

1.9 Portal s médii spolec¢nosti Roto

Snadno arychle

Na dokumentacnim portalu Roto jsou k dispozici viechna média, jako napfiklad katalogy, ndvody k montézi, brozury a interaktivni
videa montdze. Pfistup k nim je optimalizovan pro pocitace, notebooky i mobilni koncova zafizen.

Prehlednd ovladaci plocha a mnozstvi moznosti vyhledavani zajistuji snadné a rychlé nalezeni vsech dostupnych médif. Prostred-
nictvim dokumentacniho portdlu Roto Ize obsah médif pfimo ¢ist nebo si jej rovnéz stdhnout pro pozdéjsi pouziti.

Dokumenta¢ni portal Roto je dostupny prostfednictvim poloZky ,Ke stazeni” v poloZce hlavni nabidky,Sluzby” na webovych
strankach Roto nebo pfimo prostiednictvim déle uvedenych odkazd.

[=] ¥ [=]
L

www.roto-frank.com

Média pro Roto Drive&Control

Tento katalog poskytuje pfehled o nasem sortimentu vyrobk( Roto Drive&Control. Vsechna souvisejici média pro oblast vyrobkd
Roto Drive&Control jsou dostupnd prostfednictvim portalu s médii spole¢nosti Roto. PHmy pfistup umoznuji nasledujici odkazy.

E34E

H

=] 13~

www.roto-frank.com | Roto Drive&Control
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Informace
Dalsi vyrobky Roto

1.10 Dalsi vyrobky Roto

1.10.1 Roto Window

Tilt&Turn - Systémy oteviravé-sklopného kovani pro okna a balkénové dvefe

Dfevo a plast

Roto NX Roto NT

Opét mimoradny oteviravé-sklopny systém Nejprodavanéjsi systém oteviravé-sklopného
kovanf pro okna a balkonové dvere kovéni pro okna a balkénové dvere na svété

Hlinik

Roto AL Roto AL Designo

Univerzalni kovani pro hlinikové okna Skryté kovéni pro esteticka hlinikové okna
a balkénové dvere a balkénové dvere

Outward Opening — Systémy kovan{ pro ven otvirava okna

NNNN

Roto FS Kempton Roto PS Aintree

Roto FRH Uni

Treci nlzkové mechanismy z uslechtilé oceli pro

Paralelnf tfeci ndzkové mechanismy z uslechtilé Otocné nlizky pro ven otviravé okna
okna otvirava ven

oceli pro okna otvirava ven

& 26 = 04/2022 = CTL_41_CZ_v7
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Informace
Dalsi vyrobky Roto
Roto Sliding

1.10.2 Roto Sliding

Roto Patio - kvalitni posuvna okna a dvere

Roto Patio Fold Roto Patio Life

Prémiové kovanf pro velkoplosné posuvné- Komfortni kovani pro velké posuvné dvefe

skladacf systémy

Bt

Roto Patio Alversa Roto Patio Inowa
Univerzalni kovanf pro minimalni ndro¢nost Inteligentni kovani pro posuvné systémy
prace pro paralelnf a sklopné-posuvné systémy s vysokou tésnosti

Roto Inline — jednoducha posuvna okna a dvefe

:l . |
L

i\

K

Roto Inline

Systém kovani pro jednoduché posuvna okna
a posuvné dvere

Zmény vyhrazeny.

Roto Drive&Control

!
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!
]

Roto Patio Lift

Kovani pro mnohostranné poutzitf ve svisle
posuvnych systémech
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Informace
Dalsi vyrobky Roto
Roto Door

1.10.3 Roto Door

Roto Safe — Moduldrni vicendsobny zavérovy systém pro dvere

Roto Safe H Roto Safe C Roto Safe £

Mechanicka vicendsobnd uzavieni klikou Mechanicka vicendsobna uzavieni zamkovou Elektromechanické vicendsobné uzavienf pro
ovlddanych dvefi vlozkou ovlddanych dveii dvefe

Roto Safe P

Mechanicka vicendsobna uzavieni pro unikové
dvere a dvefe nouzovych vychodud

Roto Solid — Obsahly sortiment zavésl pro dvefe

=

Roto Solid S Roto Solid B Roto Solid C

Zaveésy dvefi pro nasroubovani Vélcové zavésy dvefi

Skryté zavésy dvefi
Roto Eifel — Podlahové prahy pro dvefe a balkonové dvefe

e PR 0

T

Roto Eifel

Program prah{ vyrobenych na miru pro tésné
a bezbariérové dvefe a balkonové dvere

& 28 = 04/2022 = CTL_41_CZ_v7
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Informace
Dalsi vyrobky Roto
Roto Equipment

1.10.4 Roto Equipment

Drive&Control - Elektronické soucésti pro okna a dvere

| I o]

|
o
.
-

Roto E-Tec Drive Roto E-Tec Control Roto Com-Tec senzor
Skryty pohon pro okna Kabelem pfipojené senzory pro bezpecnostni Bezdratové senzory pro bezpecnost domacnosti
techniku a klima v mistnosti integrované do kovani

Handles - Ovlddaci prvky pro viechny typy otevirani

Roto Swing Roto Line Roto Samba

Moderni fada klik Klasicka rada klik Klasicky moderni fada klik

[Fd

Roto Freestyle

Reseni pro véechny druhy oteviranf

Fix&Glazing — Montazni a zasklivaci feSenf pro okna a dvefe

Roto Glas-Tec

Regenf odpovidajicf pfislusnym poZadavk{m pro
bezpecné zaskleni

Zmény vyhrazeny. Roto Drive&Control CTL_41_CZ v7 = 04/2022 = 29 A)k
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Informace
Kontakt

1.11 Kontakt

Roto Frank

Fenster- und Tiirtechnologie GmbH
Wilhelm-Frank-Platz 1

70771 Leinfelden-Echterdingen
Deutschland

Telefon +49 711 7598 0

Telefax +49 711 7598 253
info@roto-frank.com
www.roto-frank.com
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Roto E-Tec Drive

Aplikacni diagramy
Sklopné - kiidlo

TiltFirst

Prehledy kovani

Sklopné - kovani

TiltFirst - kovani

Jednotka pohonu

Viz strana

Pfipojovaci sada

Viz strana

Technické udaje

Roto E-Tec Drive
Roto E-Tec Drive | Power Unit

Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless

Prislusenstvi

Spojovaci kabel

Control Unit

Odstavny mechanismus
Rohové vedenf

OS prevod

Frézovaci sablona

Zmény vyhrazeny.
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Roto E-Tec Drive

2 Roto E-Tec Drive

Skryty pohon pro okna

Jednoduché, komfortni, neviditelné

Skryty elektronicky systém urceny pro otevienf a nasledné plnohodnotné uzavreni okna se skrytou montazi uvniti okennf kon-
strukce, kterd nikterak nenarusuje atmosféru bydleni. Prostfednictvim integrace E-Tec Drive do systémové fidici techniky budovy
se tak uzivatelm oteviraji netusené moznosti. Okno tak Ize jednoduse automaticky plynule sklapét. Nasledné pak E-Tec Drive
okno opét plnohodnotné uzavre.
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Roto E-Tec Drive
Aplikacni diagramy

2.1 Aplika¢ni diagramy

2.1.1 Sklopné - kridlo

2.1.1.1 Roto NX | zavésové strany P a T/ Roto NT | zavésové strany K, A a E5

”v\g N,\g [A] = bez senzoru vétru
g 2 [B] = se senzorem vétru
8 <
T --- = hranice senzoru vétru
1000 R [1] = nhzky sklopnych k¥idel typ 1
Al e B o [2] = nizky sklopnych kridel typ 2
T b T
[ 1= nedovolené oblast pouzitf

o o (=} o
o o o o
Te) o n o

— - N
>

Informace v aplika¢nim diagramu udévaji hmotnost skla v kg / m?.

1 mm/m? tloustka skla = 2,5 kg

max. kroutici moment: 7,5 Nm (= sila posuvu = 750 N)

max. plocha kfidla (FFB x FFH): 1,44 m? pfi rychlosti vétru 10 m/s; vétsi formaty (pouze se senzorem vétru) na dotaz

INFO
B Roto E-Tec Drive FG_ 60 kg

Hmotnost kfidla se lisi podle vybaveni. Nezapomerite proto vénovat pozornost aplika¢nimu diagramu kovan.

B Prisroubovat pouze do ocelové vyztuze.
B Montdz pouze ve spojeni s ntizkami sklopnych kridel resp. sklopnymi nlizkami.

POZOR
A Poskozeni materialu v diisledku deformovanych ¢asti pohonu!
Nedodrzeni doporucenych rozmért kiidla mize mit za ndsledek deformaci a ztratu funkce Roto E-Tec Drive.

»  Vzdy dodrzujte doporucené rozméry kridla, jak je zndzornéno v diagramu aplikace.

Nedodrzeni doporucenych rozmeér( kfidla vede ke ztraté zarucniho servisu a garance pro Roto E-Tec Drive.

INFO
®  Nahote dbat vlle 12 az 14 mm.

U nizkého sklopenf kiidel vénujte pozornost nutnosti volného otdceni E-Tec Drive nad profilem drazky kridla.

[

B Upfednostnény systémy se stfedovym tésnenfm (mozna mensi vyska drazky kfidla s vétsi vzdalenostf sklopent).

B PFiFFH < 600 mm sniZit sklopnou vzdalenost na 80 mm. Je-li vzdalenost sklopeni omezena kovanim, musi byt také
omezena vzdélenost sklopeni E-Tec Drive (vyzaduje programovani, napt. Control Unit).

B Dbét lehkého chodu kovan.
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Roto E-Tec Drive
Aplikacni diagramy
Sklopné - kridlo

INFO

Dodrzujte smérnici TBDK ohledné hodnot taznych sil v zavislosti na hmotnostech kfidel!

Dalsi informace naleznete na strankdch www.beschlagindustrie.de.

il

Nuzky sklopnych kridel

Roto NX | zavésové strany P a T, Roto NT | zavésové strany K, A a E5

1

42

28.5
(8]

[A] pozice kridlové loZisko

[B] pozice ramové lozisko

[C] sklopné vzdalenost zachytné pozice
[D] Uhel otevieni v zachytné pozici

[E] Uhel otevieni v pozici pro ¢isténi

[F] vyska drazky v kridle (FFH)
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Roto E-Tec Drive
Aplikacni diagramy
Sklopné - kfidlo

FFH Typ [A] [B] [C] [D]

290 - 400 mm 1 250 mm 45 mm 180 — 245 mm 33° 90°
401 - 560 mm 1 280 mm 75 mm 205 -275 mm 27° 67°
561 -700 mm 2 525 mm 170 mm 225 -277 mm 22° 88°
701 -850 mm 2 5756 mm 220 mm 244 - 292 mm 19° 72°
851 - 1200 mm 2 625 mm 270 mm 261 -363 mm 17° 62°

Zmény vyhrazeny.
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Roto E-Tec Drive
Aplikacni diagramy
Sklopné - kridlo

2.1.1.2

1000

500

|

Roto NX | zavésova strana Designo (BA 13)

[A] = bez senzoru vétru
[B] = se senzorem vétru

30 kg/m?
20 kg/m?

--- = hranice senzoru vétru

[A]

[1] = nbzky sklopnych kfidel typ 1

[2] = nlGzky sklopnych kfidel typ 2

[ 1= nedovolené oblast pouzitf

o o o o
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o} =1 D <]

=1 - 13

Informace v aplika¢nim diagramu udavaji hmotnost skla v kg / m?.

1 mm/m? tloustka skla = 2,5 kg

max. kroutici moment: 7,5 Nm (= sila posuvu = 750 N)

max. plocha kiidla (FFB x FFH): 1,44 m? pfi rychlosti vétru 10 m/s; vétsi formaty (pouze se senzorem vétru) na dotaz

INFO
B Roto E-Tec Drive FG_ 60 kg

Hmotnost kfidla se lisi podle vybaveni. Nezapomente proto vénovat pozornost aplika¢nimu diagramu kovani.
PrisSroubovat pouze do ocelové vyztuze.

B Montdz pouze ve spojeni s ntzkami sklopnych kfidel resp. sklopnymi ntzkami.

POZOR

Poskozeni materialu v dusledku deformovanych ¢asti pohonu!
Nedodrzeni doporucenych rozmér kiidla mize mit za nasledek deformaci a ztratu funkce Roto E-Tec Drive.

»  Vzdy dodrzujte doporucené rozméry kfidla, jak je zndzornéno v aplika¢nim diagramu.
Nedodrzeni doporucenych rozmér( kiidla vede ke ztraté zaru¢niho servisu a garance pro Roto E-Tec Drive.

INFO

B Nahofe dbat vlle 12 az 14 mm.

B U nizkého sklopeni kfidel vénujte pozornost nutnosti volného otdceni E-Tec Drive nad profilem drazky kfidla.

B Uprednostnény systémy se stfedovym tésnenim (mozna mensi vyska drézky kfidla s vétsi vzdalenosti sklopeni).

B PriFFH < 600 mm snizit sklopnou vzdalenost na 80 mm. Je-li vzdalenost sklopeni omezena kovanim, musi byt také
omezena vzdalenost sklopenf E-Tec Drive (vyzaduje programovani, napt. Control Unit).

B Dbat lehkého chodu kovani.

INFO

Dodrzujte smérnici TBDK ohledné hodnot taznych sil v zavislosti na hmotnostech kfidel!

Dalsf informace naleznete na strankach www.beschlagindustrie.de.
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Roto E-Tec Drive
Aplikacni diagramy
Sklopné - kfidlo

Nuzky sklopnych kridel
Roto NX | zavésova strana Designo (BA 13)

FFHprotyp 1 ==>=481 mm

FFH pro typ 2 = > 625 mm ﬁ

Typ1 Typ 2

pozice pro cisténf 33° zachytnd pozice 17° pozice pro cisténf 72° zachytnd pozice 21°
=
o
=
33 =]
Q)
&)
|
=, o
< © N
29
IR
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Roto E-Tec Drive
Aplikacni diagramy
TiltFirst

2.1.2 TiltFirst

2.1.2.1 Roto NX|zavésové strany P a T/ Roto NT | zavésové strany K, A a E5

[A] = sesenzorem vétru
[B] = bez senzoru vétru

50 kg/m?
40 kg/m?
30 kg/m?

--- = hranice senzoru vétru

2500 \
\ \ [ 1= nedovolend oblast pouziti

2000 \

\ A

1500
[B]

1000

500

>

280
290 500 1000 1500

D o g

Informace v aplika¢nim diagramu udévaji hmotnost skla v kg / m?.

1 mm/m? tloustka skla = 2,5 kg

max. kroutici moment: 7,5 Nm (= sila posuvu = 750 N)

max. plocha kfidla (FFB x FFH): 1,44 m? pfi rychlosti vétru 10 m/s; vétsi formaty (pouze se senzorem vétru) na dotaz

INFO
B Roto E-Tec Drive FG_ 100 kg
Hmotnost kiidla se lisi podle vybaveni. Nezapomente proto vénovat pozornost aplika¢nimu diagramu kovani.

POZOR
A Poskozeni materialu v disledku deformovanych ¢asti pohonu!
Nedodrzeni doporucenych rozmért kiidla mize mit za ndsledek deformaci a ztratu funkce Roto E-Tec Drive.

»  Vzdy dodrzujte doporucené rozméry kridla, jak je zndzornéno v aplika¢nim diagramu.

Nedodrzeni doporucenych rozmert kfidla vede ke ztraté zarucniho servisu a garance pro Roto E-Tec Drive.
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Roto E-Tec Drive
Aplikacni diagramy
TiltFirst

n INFO
B Nahote dbat vlle 12 az 14 mm.
B U nizkého sklopenf kiidel vénujte pozornost nutnosti volného otaceni E-Tec Drive nad profilem drazky kiidla.
B Upfednostnény systémy se stfedovym tésnenim (mozna mensi vyska drazky kfidla s vétsi vzdalenosti sklopent).
B PFiFFH < 600 mm snizit sklopnou vzdalenost na 80 mm. Je-li vzdalenost sklopeni omezena kovanim, musi byt také ﬁ

omezena vzdalenost sklopeni E-Tec Drive (vyzaduje programovani, napt. Control Unit).
B Dbat lehkého chodu kovanti.

INFO
Dodrzujte smérnici TBDK ohledné hodnot taznych sil v zavislosti na hmotnostech kfidel!
Dalsi informace naleznete na strdnkdch www.beschlagindustrie.de.
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Roto E-Tec Drive
Aplikacni diagramy
TiltFirst

2.1.2.2 Roto NX | zavésova strana Designo (BA 13)

£ E £ £ [A] = se senzorem vétru
(o2} o (o)} [e2]
x X X X v
3 2 Q S [B] = bez senzoru vétru
\ --- = hranice senzoru vétru
2500
\ \ [ J= nedovolena oblast pouziti
2000 |
\
\\ \
NNZHLN
\
\
1500 35
[B]
\
AN
AN
N
N
1000
i 500
- 280
330 500 1000
<>

Informace v aplika¢nim diagramu udévaji hmotnost skla v kg / m?.

1T mm/m? tloustka skla = 2,5 kg

max. kroutici moment: 7,5 Nm (= sila posuvu = 750 N)

max. plocha kiidla (FFB x FFH): 1,44 m? pfi rychlosti vétru 10 m/s; vétsi formaty (pouze se senzorem vétru) na dotaz

INFO
B Roto E-Tec Drive FG__ 100 kg

Hmotnost kfidla se lisi podle vybaveni.
Nezapomerite proto vénovat pozornost aplika¢nimu diagramu kovan.

POZOR
A Poskozeni materialu v disledku deformovanych ¢asti pohonu!
Nedodrzeni doporucenych rozmeért kiidla mdze mit za ndsledek deformaci a ztratu funkce Roto E-Tec Drive.

»  Vzdy dodrzujte doporucené rozméry kridla, jak je zndzornéno v aplika¢nim diagramu.

Nedodrzeni doporucenych rozmeért kfidla vede ke ztraté zarucniho servisu a garance pro Roto E-Tec Drive.
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Roto E-Tec Drive
Aplikacni diagramy
TiltFirst

INFO
Nahofte dbat vile 12 az 14 mm.

U nizkého sklopenf kiidel vénujte pozornost nutnosti volného otadceni E-Tec Drive nad profilem drazky kfidla.
Upfednostnény systémy se stfedovym tésnénim (moznd mensi vyska drazky kfidla s vétsi vzdalenosti sklopen). ﬁ

Pti FFH < 600 mm snizit sklopnou vzdalenost na 80 mm. Je-li vzdalenost sklopeni omezena kovanim, musi byt také

omezena vzdalenost sklopenf E-Tec Drive (vyzaduje programovani, napf. Control Unit).
B Dbat lehkého chodu kovani.

INFO
Dodrzujte smérnici TBDK ohledné hodnot taznych sil v zavislosti na hmotnostech kfidel!
Dalsi informace naleznete na strankdch www.beschlagindustrie.de.
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Roto E-Tec Drive
Piehledy kovani

2.2 Prehledy kovani

INFO
Vsechny prehledy kovani uvedené v této kapitole jsou pouze ilustracni.
ﬁ Konkrétni podrobnosti a pokyny k montazi najdete v pfislusnych ndvodech k montézi.

2.2.1 Sklopné - kovani

2.2.1.1  FFB=1000 mm

|
Poloha Oznaceni
[1] Roto E-Tec Drive > ze strany 50
[2] Rohové vedenf Roto E-Tec Drive => ze strany 55
[3] OS prevod - pozice kliky stfedova/variabilni = ze strany 55
[4] Koncovka prevodu - sklopné kifdlo = CTL 104, 105
[5] Ramovy uzavér - CTL 104, 105
[6] Sklopné ntzky = CTL 104, 105
[7] NGzky sklopnych kiidel - ramova ¢ast = CTL 104, 105
[8] Ntzky sklopnych kiidel - kifdlova ¢ast > CTL 104, 105

INFO

Pfi FFH < 600 mm snizit sklopnou vzdalenost na 80 mm.

Je-li vzdélenost sklopeni omezena kovanim, musi byt také omezena vzdéalenost sklopeni E-Tec Drive (vyzaduje
programovani, napf. Control Unit).

M 46 = 04/2022 = CTL_41_CZ_v7 Roto Drive&Control Zmény vyhrazeny.



Roto E-Tec Drive
Piehledy kovani
Sklopné - kovani

2.2.1.2 FFB=1001 mm

& B L — B oG

= = — =

] ]

Poloha ‘ Oznaceni
[1] Roto E-Tec Drive > ze strany 50
[3] OS prevod Roto E-Tec Drive — pozice kliky sttedové/variabilni = ze strany 55
[4] Koncovka prevodu - sklopné kifdlo = CTL 104, 105
[5] Ramovy uzévér - CTL 104, 105
[6] Sklopné nazky > CTL 104, 105
[7] NGzky sklopnych kiidel - ramova ¢ast = CTL 104, 105
[8] NGzky sklopnych kiidel - kifdlova ¢ast = CTL 104, 105
11 Rohové vedeni standard = CTL 104, 105
[12] Sttedni dil standard = CTL 104, 105

INFO

Pfi FFH < 600 mm snizit sklopnou vzdalenost na 80 mm.

Je-li vzdélenost sklopeni omezena kovanim, musi byt také omezena vzdélenost sklopeni E-Tec Drive (vyzaduje
programovani, napf. Control Unit).

2.2.1.3 FFB <1000 mm - zavésova strana Designo (BA 13)

(6]

Poloha Oznaceni

[1] Roto E-Tec Drive = ze strany 50

[2] Rohové vedeni Roto E-Tec Drive = ze strany 55

[3] OS prevod - pozice Kliky stfedova/variabilni = ze strany 55
[4] Koncovka pfevodu - sklopné kiidlo = CTL 104, 105

[5] Ramovy uzavér - CTL 104, 105

[6] Sklopné ntizky > CTL 104, 105

[7] Nuzky sklopnych kiidel - rdmova ¢ast > CTL 104, 105

Zmény vyhrazeny. Roto Drive&Control CTL_41_CZ v7 = 04/2022 = 47 %
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Roto E-Tec Drive
Piehledy kovani
TiltFirst - kovani

Oznaceni

[8] NGzky sklopnych kiidel - kifdlové ¢ast = CTL 104, 105

INFO

Pfi FFH < 600 mm snizit sklopnou vzdéalenost na 80 mm.

Je-li vzdalenost sklopeni omezena kovanim, musi byt také omezena vzdalenost sklopeni E-Tec Drive (vyZaduje
programovani, napf. Control Unit).

2.2.1.4 FFB=1001 mm - zavésova strana Designo (BA 13)

(]
[=]
[=]

(5] (5] I

N @ m@ﬁ [3] e z o — [a nC

[2] 2]

Poloha ‘ Oznaceni
[1] Roto E-Tec Drive > ze strany 50
[2] Rohové vedeni standard = CTL 104, 105
[3] OS prevod Roto E-Tec Drive — pozice kliky stfedové/variabilni = ze strany 55
[4] Koncovka pfevodu - sklopné kiidlo = CTL 104, 105
[5] Ramovy uzavér = CTL 104, 105
[6] Sklopné ntizky > CTL 104, 105
[7] NGzky sklopnych kiidel - rdmova ¢ast = CTL 104, 105
[8] NGzky sklopnych kiidel - kifdlové ¢ast = CTL 104, 105
[9] Stredni dil standard = CTL 104, 105

INFO

Pri FFH < 600 mm snizit sklopnou vzdalenost na 80 mm.

Je-li vzdélenost sklopeni omezena kovanim, musi byt také omezena vzdélenost sklopeni E-Tec Drive (vyzaduje
programovani, napf. Control Unit).

2.2.2 TiltFirst - kovani

2.2.2.1 Zakladni bezpecnost

o B —

0

Poloha Oznaceni

[1] Roto E-Tec Drive > ze strany 50
[2] Rohové vedeni Roto E-Tec Drive = ze strany 55
[5] Ramovy uzavér = CTL 104, 105

48 = 04/2022 = CTL_41_CZ_v7 Roto Drive&Control Zmény vyhrazeny.



Roto E-Tec Drive
Piehledy kovani
TiltFirst - kovani

Poloha Oznaceni
[9] Stredni dil standard = CTL 104, 105
[36] K¥idlové ntizky - zakladni bezpecnost = CTL 104, 105

INFO ﬁ

Pfi FFH < 600 mm sniZit sklopnou vzdéalenost na 80 mm.

Je-li vzdélenost sklopeni omezena kovanim, musi byt také omezena vzdéalenost sklopeni E-Tec Drive (vyzaduje
programovani, napf. Control Unit).

2.2.2.2 Zakladni bezpecnost - zavésova strana Designo (BA 13)

4p

(E=l=]

Poloha Oznaceni

[1] Roto E-Tec Drive > ze strany 50

[2] Rohové vedeni Roto E-Tec Drive = ze strany 55

[5] Ramovy uzavér = CTL 104, 105

[9] Stredni dil standard = CTL 104, 105

[36] Kridlové ntizky - zakladni bezpe¢nost > CTL 104, 105
INFO

Pfi FFH < 600 mm snizit sklopnou vzdélenost na 80 mm.

Je-li vzdalenost sklopeni omezena kovanim, musi byt také omezena vzdéalenost sklopenf E-Tec Drive (vyZzaduje
programovani, napf. Control Unit).
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Roto E-Tec Drive
Jednotka pohonu

2.3 Jednotka pohonu

Dodavka

Popis vyrobku

B 1xjednotka pohonu
W Txsaceksdily:
[ distan¢ni podlozky pro plastové profily (po 2x T mm, 1,5 mm,
2mm, 3 mm, 5 mm)
[ 4x vruty pro dievéné profily
[ 4x vruty pro plastové profily
O 1x RJ45 konektor

I —A
r—J (0}
L0 = N2
levy 1ks 899633
pravy 1ks 899634

m jednotliva jednotka pohonu pro pouziti v objektu
m nahradni dil

m 50 = 04/2022 = CTL_41_CZ_v7 Roto Drive&Control Zmény vyhrazeny.



Roto E-Tec Drive
Pfipojovaci sada

2.4 Pripojovacisada

Power Unit

Popis vyrobku Dodavka

m SlouZi jako pfipojovaci modul pro Roto E-Tec Drive. 1 Roto E-Tec Drive | Power Unit

B Lze jej pfipojit pfimo k domaci elektrické sfti a napdjet Roto E-Tec Drive B 1 RJ45-spojovaci kabel 6 m
pomoci integrovaného napajeciho zdroje. M 1 névod kinstalaci a obsluze

B Jednotliva nebo skupinové ovlddaci tlacitka Ize namontovat navic
pomoci kabelu.

= ‘=‘ N (o)
[ ' =
Pfipojovaci sada 1 ks 817390
Power Unit Wireless
Popis vyrobku Dodavka
m Obsahuje stejné funkce jako Power Unit. ® 1 Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless
B Lze navic integrovat do systémUd Smart Home pfes EnOcean. B 1 RJ45-spojovaci kabel 6 m
B Spinace EnOcean Ize naprogramovat pfimo. B 1 névod kinstalaci a obsluze
1 —J N o
| —) =
Pfipojovaci sada Wireless 1 ks 817391
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Roto E-Tec Drive
Technické udaje

2,5 Technické udaje

2.5.1

Roto E-Tec Drive

Technické udaje
Napéjeni

24V DC +5 % stabilizovano, 500 mA, SELV (bezpecné nizké napéti)

Teplotni rozsah

provoz: 0 °C - +60 °C
skladovanf: -20 °C - +85 °C

Relativni vihkost vzduchu

5% - 90 %, ne kondenzovana

ZpUsob ochrany

IP20 podle DIN EN 60529

Skldpéni / zavirani > 150N
Vzdélenost otevieni cca. 120 mm
Zdvih kovani 16 -36 mm (+2)

Cas otevirani / zaviranf obvykle v [s]

TiltFirst okno & sklopné - okno

pomalé otevieni 110 s
pomalé zavirani 130 s
standardni otevreni 70 s

standardni zavirani 80 s

Odbér proudu chod naprézdno: cca. 35 mA
zaviradni / otevirdni: max. 500 mA
Hmotnost 450 g (s ntzkami)

Rozméry (Bx T x H)

335 x 18 x 30 mm bez ntzek

Rozmeéry frézovani (B x T x H)

300x 16 x 35 mm

Pripojent

FRJ45 konektor, FCC68 datovy kabel, barevné kédovano, délka kabelu max. 6 m

Emisni hladina zvuku (LpA)

<70 dB(A)

Zkouska

20 000 cyklt pfi 750 N v plném cyklu (AUF / ZU)

2.5.2 Roto E-Tec Drive | Power Unit

Technické udaje

Napajeni 100 - 240V AC, 50- 60 Hz, 0,6 A

Rozméry (Lx B x H) 55,5x63,6x41 mm

Podminky prostiedi

Provozni teplota 0°Caz+60°C

Relativni vihkost vzduchu | 20-90 %

Barva RAL 7035 (svétle sedd)

ZpUsob ochrany P20

Shoda

Schvéleni CE,
EMC-smérnice/ EMV-pokyny (2014/30/EU),
Low Voltage Directive (LVD)/ smérnice o nizkém napéti (2014/35/EU),
RoHS smérnice (2011/65/EU).

2.5.3 Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless

Technické udaje
Napéjeni

100 - 240V AC,50-60Hz 0,6 A

Rozmeéry (Lx B x H)

555x63,6x41 mm

Radiovy vysilac

Radiova frekvence

868,3 MHz, ASK-modulace

Protokol / standard

EnOcean radiovy protokol verze 1, hlavni trh v Evropé

Sifrovéanf 32-bitovy Rolling-Code (RLC), 4-bitovy AES / UTE Teach-In Telegramm
Podminky prostiedi

Provozni teplota 0°Caz+60°C

Relativni vihkost vzduchu = 20-90 %
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Roto E-Tec Drive
Technické udaje
Roto E-Tec Drive | Power Unit Wireless

Technické udaje

Barva RAL 7035 (svétle seda)

Zpusob ochrany IP20

Dosah signalu

bez prekazek az 300 m (volné pole)

Budova 10...30m

Shoda

Schvaleni CE,
Radio Equipment Directive (RED) / Smérnice o radiovych zafizenich (2014/53/EU),
RoHS smérnice (2011/65/EU).

Profil zafizeni EnOcean (EEP)

Profil zafizeni Popis
EnOcean (EEP)
D2-06-20 obousmeérnd komunikace s branou inteligentni domacnosti
A5-14-01 Roto Com-Tec senzor | Basic (jednosmémy)
A5-14-09 Roto Com-Tec senzor | Comfort (jednosmérny)
A5-14-0A Roto Com-Tec senzor | Comfort S (jednosmérny)
D5-00-01 EnOcean kontaktni senzor (jednosmérny)
F6-02-01 EnOcean bezdratové tlacitko, PTM210/PTM215 (jednosmérny)
D2-03-00 EnOcean bezdratové tlacitko, PTM215 (jednosmérny)
D2-03-0A EnOcean Button (jednosmeérny)
INFO

Bezdratové moduly EnOcean s frekvenci 868,3 MHz odpovidaji smérnici o radiovych zafizenich
2014/53/EU (RED) a mohou byt provozovény ve viech zemich EU, Svycarsku, Turecku a Norsku.
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Roto E-Tec Drive
Prislusenstvi

2.6 Prislusenstvi

2.6.1 Spojovacikabel

g N

1 ks 387877

=}
=

RJ45-spojovaci kabel 6m

INFO

Kabel ve zvIdstni délce na dotaz. Maximalni pfipustna délka kabelu je 10 m.

2.6.2 Control Unit

Popis vyrobku Dodavka

1 Control Unit

1 sitovy zdroj

1 USB-kabel

1 RJ45 spojeni

1 USB se software

m fidici jednotka a rozhrani mezi hardwarem (E-Tec Drive) a
softwarem

B je mozné kontrola funkénosti z vyroby a na misté

B parametrizace (rychlost pojezdu, automatické vétrani, sirka
prodlouzeni), pfipojenim k PC/notebooku

m grafické rozhrani (pfipojenim k PC/notebooku)

m analyza chyb (pfipojenim k PC/notebooku)

"= F e

Control Unit Roto E-Tec Drive 1 ks 779676

2,6.3 Odstavny mechanismus

I —

I r—A
r—nJ o
Q U — ) \E
Odstavny mechanismus pro Roto E-Tec Drive levy 1 ks 833636
pravy 1 ks 833635
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Roto E-Tec Drive
Prislusenstvi
Rohové vedeni

2.6.4 Rohové vedeni

# —
Q — © © _¥ H" N O
e e =
Rohové vedeni pro Roto E-Tec Drive 10/110 1/1 V/S-P Roto Sil 1 ks 779677
INFO
Pfipojeni Roto E-Tec Drive k mechanickému kovéni.
2.6.5 OS prevod
Pozice kliky stfedova/variabilni
= —
E! I > p— © _¥ ‘H-" N O
- X 2 =
15 290 - 1200 1001 - 2000 980 200/ 200 1 S-P Roto Sil 1ks 779679

INFO
Pfipojeni Roto E-Tec Drive k mechanickému kovan.

2.6.6 Frézovaci sablona

== — ———= T
@ ] ]
) p— N2
—) =
Frézovaci Sablona pro Roto E-Tec Drive 1 ks 484650
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Roto E-Tec Control

Nasroubovatelny

Magnetické zavérné senzory (MVS) 61
Magnetické senzory termostatl (MTS) 66
Prislusenstvi 68

Skryté ulozeny

Magnetické zavérné senzory (MVS) 74
Magnetické senzory termostatt (MTS) 77
Prislusenstvi 78

Sada bez VdS-tfidy

Viz strana 83

Kabelovy pfechod

Bezkontaktni pfenasec 85

Kabelovy pfechod rozebiratelny 86

Kabelovy pfechod rozebiratelny s pfipojkou k detektoru na rozbiti skla 87
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3 Roto E-Tec Control

Kontaktni prvky pro bezpe¢nostni techniku a klima v mistnosti

Energie a komfort - elektronicky fizené

Okna a dvefe, kterd pfispivaji k vyssimu komfortu, hospoddarnosti a lepsimu zabezpeceni Vaseho domova, co vic si prat? Vyrobek
E-Tec Control vytvafi zéklad pro inteligentni a efektivni systémovou techniku budov.

Bezpecnost systematicky integrovana

Jiz mechanické zabezpeceni v jednotlivych tfidach nabizené firmou Roto pfindsi dostate¢nou ochranu pred nevitanymi hosty.
Kabelem propojené signaliza¢ni systémy, pak umoznuji realizovat individudIni bezpec¢nostni pozadavky.

Inteligentni vyuzivani energie

To je napfiklad pfipad, kdy kovani Fidi vytapéni a klimatizaci podle potfeby a setif automatické vétrani. Rizené pfirozené sklopné
vetrani je energeticky Usporné a pohodIné. Dodate¢nym vyuzitim noc¢niho chlazeni Ize zkrtit dobu klimatizace, coz 3etfi néklady
a chréni Zivotni prostiedi. Roto ukazuje, jak to funguje.
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Roto E-Tec Control
Nasroubovatelny

3.1 Nasroubovatelny

3.1.1 Magnetické zavérné senzory (MVS)

3.1.1.1 VdS - tiida B

2 2
T\t &)

Popis vyrobku Dodavka

m Kontaktni prvek mlze byt pouzit pro kombinovanou kontrolu otevieni m MVS kontaktni prvek
a uzavieni ve spojeni s hlidacimi poplasnymi a monitorovacimi zafizeni- m 2 vruty
mi.

W Vdrazce nasroubovatelny, neviditelny, kdyz je prvek zavieny.

B Vhodné pro poplasné systémy proti vioupanf tfidy VdS-B.

m Diky bezpotencidlovému kontaktu je vhodny také pro zaclenéni
do systém( Bus a Smart Home.

i, & W W & N

6m 95 1 ks 292101
10m 1ks 335078
20m 1 ks 814899
INFO

Kontaktni prvky se specidlnimi délkami kabell na dotaz.

Technické udaje

Technické udaje

Druh kontaktu jazyckovy kontakt, zavérovy, bezpotencidlovy
Napéti U,,.=100VDC/70VAC

Odbér proudu l .. =500 mA

Spinaci vykon P=10W(E=UxI)

Rozsah teploty -25°Caz +70 °C, pfi pevné polozeném kabelu
ZpUsob ochrany P67

Trida prostredi Il podle VdS 2110

Barva pouzdra RAL 7035 (svétle sedd)

Kabel LIYY 4 x 0,14 mm? bily
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Nasroubovatelny
Magnetické zavérné senzory (MVS)

Schéma zapojeni

al linkovy kontakt
a2 linkovy kontakt
b1 sabotdzni vedeni
b2 sabotdzni vedeni

al bl b2 a2

INFO

Nezapinejte indukéni ani kapacitni zatizeni.

Zapojeni

[1] centréla al linkovy kontakt

[2] linkovy kontakt a2 linkovy kontakt
b1 sabotdznivedeni
b2 sabotdzni vedeni

Certifikaty

Klasifikace

vds G 102512 VdS tfida B

EN EN-ST-000241 EN stupen 2 podle EN 50131-2-6
ANPI B-659-1001 -

VdS

INFO

Certifikaty jsou platné pouze pfi pouZiti dilll kovéni Roto s magnety.

Technické udaje

Technické udaje

Druh kontaktu jazyckovy kontakt, zavérovy
Napétf U, =100V DC/70VAC
Odbér proudu =500 mA
Spinaci vykon P =10W(=UxI)
Zplsob ochrany IP67 podle DIN 40050
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Roto E-Tec Control
Nasroubovatelny
Magnetické zavérné senzory (MVS)

Technické udaje

Trida prostredi lIlpodle VdS 2110
Barva pouzdra RAL 7035 (svétle $edd)
Kabel LIYY 4 x 0,14 mm? bily

3.1.1.1.1  LSN Bus systém

=

Popis vyrobku Dodavka

m Kontaktni prvek mdze byt pouzit pro kombinovanou kontrolu otevienf B MVS kontaktni prvek
a uzavreni ve spojeni s hlidacimi poplasnymi a monitorovacimi zafizeni- m 2 vruty
mi.

B Vdrazce nasroubovatelny, neviditelny, kdyz je prvek zavieny.
B Vhodné pro poplasné systémy proti vioupanf tfidy VdS-B.
M Specidlné pro LSN Bus systémy.

7 - y— - o)
f i’ T, & N2
6m 95 18 8 1 ks 336318

INFO

Kontaktni prvky se specidlnimi délkami kabell na dotaz.

Schéma zapojeni

Al alSN1: bily
B] BLSN1: hnédy
C] alSN2: bily
D] bLSN2: Zluty

- [\

1 (] 1
[a] Ly
=

[
(
(
[

[©][e]

-
—
F
[ &=
LA

E =8

INFO

Nezapinejte indukéni ani kapacitni zatizen.

Certifikaty

Klasifikace

VdS G 104515 VdS tfida B
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Roto E-Tec Control
Nasroubovatelny
Magnetické zavérné senzory (MVS)

Klasifikace

VdS

INFO

Certifikdty jsou platné pouze pfi pouziti dill kovani Roto s magnety.

Technické udaje

Technické udaje

Druh kontaktu zavérovy

Napéti LSN U, =33VDC

Odbér proudu LSN cca 04 mA

Rozsah teploty -25°C az 470 °C, pfi pevné polozeném kabelu
Zpusob ochrany P67

Trida prostredi Il podle VdS 2110

Barva pouzdra RAL 7035 (svétle sedd)

Kabel LIY(St)Y 4 x 0,14 mm? bily

3.1.1.2 VdS-tfidaC

E =T

Popis vyrobku Dodavka

m Kontaktni prvek mlze byt pouzit pro kombinovanou kontrolu otevrenf m MVS kontaktni prvek
a uzavieni ve spojeni s hlidacimi poplasnymi a monitorovacimi zafizeni- B 2vruty
mi.

m Vdrazce nasroubovatelny, neviditelny, kdyz je prvek zavieny.

B Vhodné pro poplasné systémy proti vioupanf tfidy VdS-B.

m Diky bezpotencidlovému kontaktu je vhodny také pro zaclenéni
do systémuU Bus a Smart Home.

7 y— 7 = 0
f i/ T, = NE
6m 95 18 8 1 ks 292114
10m 1 ks 335079

INFO

Kontaktni prvky se specidlnimi délkami kabell na dotaz.

Technické udaje

Technické udaje

Druh kontaktu jazyckovy kontakt, zavérovy, bezpotencidlovy
Kontakt vnéjsiho pole zavérovy
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Roto E-Tec Control
Nasroubovatelny
Magnetické zavérné senzory (MVS)

Technické udaje

Napéti U..=30VDC/30VAC

Odbér proudu | =200 mA

Spinaci vykon P=3W(E=UxI)

Rozsah teploty -25°Caz+70 °C, pti pevné polozeném kabelu
Zpusob ochrany P67

Trida prostredi Il podle VdS 2110

Barva pouzdra RAL 7035 (svétle sedd)

Kabel LIYY 4 x 0,14 mm? bily

Schéma zapojeni

T m

‘ S

} | b1

‘ 1 a2

‘L J al

al linkovy kontakt b1 sabotdzni vedeni
a2 linkovy kontakt b2 sabotazni vedeni

INFO

Nezapinejte indukénf ani kapacitni zatizent.

Zapojeni
It | 2 |
D | R :
= ; - | R
e 1 lu 1
Y e o ® I e o ®o
al bl b2 a2 al bl b2 a2
[
[
[1] centréla al linkovy kontakt
[2] linkovy kontakt a2 linkovy kontakt

[3] kontakt vngjsiho pole b1 sabotédznf vedenf
b2 sabotadzni vedeni

Certifikaty

Klasifikace

vds G 102039 VdS tfida C

EN | EN-ST-000240 |EN stupen 3 podle EN 50131-2-6

VdS
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Roto E-Tec Control
Nasroubovatelny
Magnetické senzory termostatt (MTS)

INFO

Certifikdty jsou platné pouze pfi pouziti dill kovéni Roto s magnety.

3.1.2 Magnetické senzory termostatti (MTS)

S Ne=®

Popis vyrobku

m Kontaktni prvek mdze byt pouzit pro kombinovanou kontrolu otevieni
a uzavreni ve spojent s regulaci vétrani a teploty.

W Vdrazce nasroubovatelny, neviditelny, kdyz je prvek zavieny.

m Diky bezpotencidlovému kontaktu je vhodny také pro zaclenéni
do systém( Bus a Smart Home.

Dodavka

B MTS kontaktni prvek
m 2 vruty

L

AH="

N2

.=
8

i

6m 95 1ks 292118
10m Tks 335077
INFO

Kontaktni prvky se specidlnimi délkami kabell na dotaz.

Technické udaje

Technické udaje

Druh kontaktu

jazyckovy kontakt, zavérovy, bezpotencidlovy

Napéti U, =30VDC/30VAC

Odbér proudu \

max

=200 mA
Spinaci vykon P..=3W(E=UxI

Rozsah teploty

-25°C az +70 °C, pfi pevné polozeném kabelu

Zpusob ochrany

P67

Trida prostredi

Il podle VdS 2110

Barva pouzdra

RAL 7035 (svétle sedd)
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Roto E-Tec Control
Nasroubovatelny
Magnetické senzory termostatl (MTS)

Technické udaje
Kabel LIYY 3 x 0,14 mm?, bily

Schéma zapojeni

r— 1 [A] zeleny

‘ [B] hnedy
|—‘_ [C] bily

INFO
Klid: spojent bily-zeleny

Aktivovén: spojeni bily-hnédy (skrz magnetické pole)

INFO
Nezapinejte induknf ani kapacitni zatiZzent.
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Roto E-Tec Control
Nasroubovatelny
Prislusenstvi

3.1.3 Prislusenstvi
3.1.3.1 Magnety

3.1.3.1.1 Drazkovy magnet

Dfevo a plast

\@Q@

amg

® O i &= & N

Drazkovy magnet Kridlo Sroubovaci Nezavisly na typu kovani RAL 7035 1ks 292120

&= ] = =\

"

h 4 A—
) [ t & N2
a —
Montazni drzak pro drazkovy magnet Kridlo RAL 7035 T ks 572520

INFO
n Volitelny dil: Montdzni drzak pro drdZkovy magnet je nutny pouze v pfipadé, Zze v kovani neni k dispozici misto
pro Srouby. Montazni drzék rozsifuje kovani.

Lf i == & N°
0 = =
Drazkovy magnet Kridlo Sroubovaci Nezavisly na typu kovani RAL 7035 1ks 311431
3.1.3.1.2 MVS-B/ MTS pouzdro magnetu
Q ¥ A "‘ o
—

MVS-B / MTS pouzdro magnetu Drevo Roto Sil 1 ks 384019

Plast

Hlinik

INFO
Pouzivejte pouze ve spojeni s kontaktnimi prvky MVS (VdS - tfida B) a MTS.

Nasadit a pfilepit napf. pomoci lepidla Loctite 431 a sice na stavajici, do kovani integrovany magnet,
za predpokladu velké vdile.
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Roto E-Tec Control
Nasroubovatelny
Prislusenstvi

3.1.3.1.2 Magnet s klipem pro stiredni dily

&
-

Magnet s klipem pro stfedni dil Drevo 1 sada(y) 292119

Plast
INFO
Pouzitelné u MV 400 a MV 600.

Pfi montdZi magnetu s klipem mus{ na spodni vodorovné strané kfidla byt vzdy namontovan vhodny
nabéh do drazky.

A=‘ o
‘-

3.1.3.1.4 Zastrckovy magnet

&

@ [ £y ¥ = N2

- —
Zastrekovy magnet Hlinik Kridlo Nastrény Roto Sil 1 ks 337767

3.1.3.1.5 Pripevinovaci magnet
EA h 4 - —
< = :I

CJ L] ¥ . & N2

- —
Pfipeviovaci magnet Hlinfk Kridlo Lepeny Roto Sil 1 ks 311430

INFO
Pouzitelny s drazkou pro posuvné téhlo 15/20 mm.
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Roto E-Tec Control
Nasroubovatelny
Prislusenstvi

3.1.3.2 Podlozky

3.1.3.2.1 Dievo

\eo—"—nA e\

t

4=‘

'

N2

N

100

RAL 7035

1 ks

309245

INFO

Vyrovnavaci podlozka

K vyrovnani vile Ize montazni podlozku pro dievo pouzit také jako vyrovnévaci podlozku.

Viyrovnavaci podlozka je stohovatelna.

3.1.3.2.2 Plast

%@%@\/

a”

n

I

N2

Aluplast Ideal 2000
Aluplast Ideal 3000
Brigmann AD 13
Briigmann BluEvolution 82
Brigmann MD 13
Dimex Contour

Schiico Corona CT70 AD
Schiico Corona SI182 MD
Veka Softline 70 AD
Veka Softline 70 MD
Veka Softline 82 AD
Veka Softline 82 MD
Veka Swingline 70

Veka Topline AD 13

100

20

RAL 7035

1 ks

307949

Aluplast Ideal 4000
Aluplast Ideal 5000
Aluplast Ideal 6000
Aluplast Ideal 7000
Aluplast Ideal 8000
Roplasto 4K
Roplasto 7001 AD
Roplasto 7001 MD
Schico Corona AD
Schiico Corona MD

100

20

RAL 7035

307950

Deceuninck Zendow
Gealan S3000
Gealan S7000
Gealan S8000

KBE 70 AD

100

20

RAL 7035

307951

Inoutic AD 13

Inoutic Eforte

Inoutic Favorite AD 13
Inoutic MD 100
Inoutic Prestige MD

100

20

RAL 7035

308085

KBE AD

100

20

RAL 7035

308084

KBE MD
Trocal 88+
Trocal S900

100

20

RAL 7035

308089

Koémmerling 88 Plus
Kémmerling Eurodur 3S
Kémmerling Eurofutur Classic
Wymar 3000

100

20

RAL 7035

308083
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Roto E-Tec Control
Nasroubovatelny
Prislusenstvi

v/ y y / y / 3} Jm— (o)
D & W =L & N
Rehau S 735 MD 100 20 7 1

Rehau S 788

Rehau S 799 Brillant Design (S 730)
Rehau S 980 Geneo

Salamander 2D 100 20 7 RAL 7035 1 ks 308091

Salamander 3D

Salamander BluEvolution 92
Salamander Streamline 76

RAL 7035 ks 308082

Trocal InnoNova 70.A5 AD 100 20 7 RAL 7035 1 ks 367228
Trocal InnoNova 70.M5 MD
Veka Alphaline 90 100 20 7 RAL 7035 1 ks 308086

Veka Softline 82 AD
Veka Softline 82 MD

Veka Softline AD 9
Veka Topline AD 13
Veka Topline MD 13

INFO

Pro kazdy kontaktni prvek je nutnd podlozka.

INFO

Vyrovnavaci podlozka

K vyrovnani vile Ize montazni podlozku pro dievo pouzit také jako vyrovnévaci podlozku.
Viyrovnavaci podlozka je stohovatelna..

3.1.3.2.3  Hlinik

X@%@\I
Y W <= & N

V.01 20
V.02

-

RAL 7035 1ks 311441

INFO

Pro kazdy kontaktni prvek je nutna podloZka.

INFO

Vyrovnavaci podlozka

K vyrovnéni vile Ize montazni podlozku pro dievo pouzit také jako vyrovnavaci podlozku.
Viyrovnavaci podlozka je stohovatelna..
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Roto E-Tec Control
Nasroubovatelny
Prislusenstvi

3.1.3.3

Rohové vedeni standard

= # —
| e @ @ ¥ ﬂ" NQ
~~ A A ———
Rohové vedeni pro kontaktni prvky | 1 magnet Drevo = 110/110 1 \ Roto Sil 1 ks 292121
Plast
3.1.3.4 Prevody
3.1.3.4.1 Prodlouzeni pfevodu
EJ_“ — % V_ﬁ” Z;B ml
- —
W — L & N°
—
Prodlouzeni pfevodu pro kontaktni prvky 1 magnet Drevo 200 Roto Sil 1 ks 445434
Plast
3.1.3.4.2 Koncovka pfevodu
= :EQL ‘ ﬁ : S N =< ‘
UJ
W ] — L & N°
—
Koncovka pfevodu pro kontaktni prvky 1 magnet Drevo 110 Roto Sil 1 ks 292123
Plast
3.1.3.5 VrtaciSablony
R Q L
-SR-S
== ==
] X =3 o)
— 2
Vrtaci $ablona Drevo 9 1 ks 378118
Plast 13 Tks 378117

P AN
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Roto E-Tec Control
Nasroubovatelny
Prislusenstvi

3.1.3.6 Control Unit - zkusebni zafizeni

Art-Nr.:
891372 ()
Popis vyrobku Dodavka
m Zku$ebnfjednotka pro kontrolu funkénosti namontovanych kontaktnich prvkd. m 1 Control Unit

m 6-ti polovy propojovaci ka-
bel

» ) Ne

Control Unit pro kontaktni prvky 1 ks 891372

3.1.3.6.1 Propojovaci kabel

e

® - F N

6-ti pélovy propojovaci kabel 6m 1 ks 891373
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Skryté ulozeny

3.2 Skryté ulozeny

3.2.1 Magnetické zavérné senzory (MVS)

3.2.1.1 VdS-tiida B

| —

Popis vyrobku

m Kontaktni prvek mlze byt pouzit pro kombinovanou kontrolu otevienf
a uzavieni ve spojeni s hlidacimi poplasnymi a monitorovacimi zafizeni-

mi.

W LeZiskryty pod zavérnou ¢asti.

® Vhodné pro poplasné systémy proti vioupanf tfidy VdS-B.
m Diky bezpotencidlovému kontaktu je vhodny také pro zaclenéni

do systémU Bus a Smart Home.

Dodavka

m MVS kontaktni prvek

r—A
= = N®
6m 1 ks 858477
10m 1ks 858478
20m 1 ks 896748

INFO

kych dilc.

Pro montaz predepsano pouziti néstréné objimky (= ze strany 79). Slouzi jako ochrana elektronic-

INFO

Kontaktni prvky se specidlnimi délkami kabell na dotaz.

Technické udaje

Druh kontaktu

jazyckovy kontakt, zavérovy, beznapétovy

Napéti U, =40V DC/40VAC
Odbér proudu I =500mA
Prechodovy odpor Ohm =max. 0,15

Spinaci vykon

P..=6W(=Ux)

mi

Rozsah teploty

-40 °C az +70 °C, pfi pevné polozeném kabelu

ZpUsob ochrany

P67

Trida prostredi

Il podle VdS 2110

Barva pouzdra

RAL 9003 (signalni bila)

Kabel

LIYY 4 x 0,14 mm?, bily

Schéma zapojeni

i |

al bl b2 a2
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Roto E-Tec Control
Skryté ulozeny
Magnetické zavérné senzory (MVS)

INFO

Nezapinejte indukéni ani kapacitni zatizeni.

Zapojeni

[1] centréla al linkovy kontakt

[2] linkovy kontakt a2 linkovy kontakt
b1 sabotaznivedeni
b2 sabotdznivedeni

Certifikaty

Klasifikace

VdS G 113501 VdS tfida B

EN EN-ST-000242 EN stupenr) 2 podle EN 50131-2-6

VdS

INFO

Certifikaty jsou platné pouze pfi pouziti dilli kovani Roto s magnety.

3.2.1.2 VdS-tiidaC

g T

Popis vyrobku Dodavka

m Kontaktni prvek mdze byt pouzit pro kombinovanou kontrolu otevienf m MVS kontaktni prvek
a uzavieni ve spojeni s hlidacimi poplasnymi a monitorovacimi zafizeni-
mi.

W LeZiskryty pod zavérnou ¢asti.

Vhodné pro poplasné systémy proti vioupani tfidy Vds-C.

m Diky bezpotencidlovému kontaktu je vhodny také pro zaclenéni
do systémU Bus a Smart Home.

& NS

6m 1 ks 791950
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Roto E-Tec Control
Skryté ulozeny
Magnetické zavérné senzory (MVS)

N2

710m 1 ks

899191

INFO

Kontaktni prvky se specidlnimi délkami kabel na dotaz.

Technické udaje

Technické udaje

Druh kontaktu jazyckovy kontakt, z&vérovy, bezpotencidlovy
Kontakt vnéjsiho pole zavérovy

Napéti U, =30VDC/AC

Odbér proudu | .. =200 mA

Spinaci vykon P=6W(E=UxI)

Rozsah teploty -40 °C az +70 °C, pfi pevné polozeném kabelu
ZpUsob ochrany P67

Trida prostredi Il podle VdS 2110

Barva pouzdra RAL 9003 (signalni bila)

Kabel LIYY 6 x 0,14 mm?, bily

Schéma zapojeni

bl
b2

cl

. :

al

a2|Z|

[1] linkovy kontakt b1 kontakt vnéjsiho pole

[2] kontakt vnéjsiho pole b2 kontakt vnéjsiho pole
al linkovy kontakt c1 sabotazni vedeni

a2 linkovy kontakt c2 sabotazni vedeni

INFO

Nezapinejte induk¢ni ani kapacitni zatizent.
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Roto E-Tec Control
Skryté ulozeny
Magnetické senzory termostatl (MTS)

Zapojeni

R
R
[1] kontakt vnéjsiho pole b1 kontakt vnéjsiho pole
[2] linkovy kontakt b2 kontakt vnéjsiho pole
[3] sabotazni vedeni c1 sabotézni vedeni
al linkovy kontakt €2 sabotdznivedent
a2 linkovy kontakt
Certifikaty
Klasifikace
VdS G 117017 VdS tfida C

VdS

INFO

Certifikaty jsou platné pouze pfi pouZiti dill kovéni Roto s magnety.

3.2.2 Magnetické senzory termostata (MTS)
=

Popis vyrobku Dodavka

m Kontaktni prvek mlze byt pouzit pro kombinovanou kontrolu otevieni m MTS kontaktni prvek
a uzavieni ve spojeni s requlaci vétrani a teploty.

W LeZi skryty pod zavérnou ¢asti.

m Diky bezpotencidlovému kontaktu je vhodny také pro zaclenéni
do systémU Bus a Smart Home.

i = °
6m 1ks 791951

INFO

Kontaktni prvky se specidlnimi délkami kabell na dotaz.
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Roto E-Tec Control
Skryté ulozeny
Prislusenstvi

Technické udaje

Technické udaje

Druh kontaktu jazyckovy kontakt, prepinaci, beznapétovy
Napéti U, =30VDC/30VAC

Odbér proudu =200 mA

Spinaci vykon PL=3W(E=UxI

Rozsah teploty -25°Caz+70 °C, pfi pevné polozeném kabelu
Zpusob ochrany P67

Trida prostredi Il podle VdS 2110

Barva pouzdra RAL 9003 (signalni bild)

Kabel LIYY 3 x 0,14 mm?, bily

Schéma zapojeni

[1] bily
[2] hnédy
[3] zeleny

INFO

Nezapinejte indukéni ani kapacitnf zatiZent.

3.2.3 Prislusenstvi
3.2.3.1 Magnety

3.2.3.1.1 Montazni drzak pro drazkovy magnet

== - S ———N

)
= g N

Montézni drzak pro drazkovy magnet Kridlo RAL 7035 1 ks 572520

u
’«

»

3.2.3.1.2  Kruhovy magnet
CE——>

S~

= y
I =

Kruhovy magnet 1

g N

1 sécek 737742

.9
—

(@}
w
”

Dodéavka: 10 ks v sacku
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Roto E-Tec Control
Skryté ulozeny
Prislusenstvi

3.2.3.1.3  Zavérny ¢ep magnet

wn

i 5 O
-

P & N

Zavérny Cep magnet pro Roto Patio Inowa Hlinik Kridlo Nastrény 1 ks 891671

3.2.3.2 Nastr¢na objimka

==

i = N2

Néstréna objimka 1 ks 635288

3.2.3.3 Rohova vedeni

3.2.3.3.1 Standard

# A
e S © =
Rohové vedeni standard pro kontaktni prvky Drevo = 110/110 -/1 -/5-P Roto Sil 1 ks 635285
Plast 1/1 V/SP | RotoSil Tks 635286
3.2.3.3.2 Otviraveé sklopné
# r—+
Q e @ @ _V H" NQ
~~ A A ———
Rohové vedenf OS pro kontaktni prvky Drevo 110/0 1 S-P Roto Sil 1ks 635287
Plast
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Roto E-Tec Control
Skryté ulozeny
Prislusenstvi

3.2.3.3.3 Stulpova lista

- # # — i

>~ i ———
Rohové vedeni Kridlo otevirajici se 1 1 S-P | Nahofe | Roto Sil Tks = 738040
Stulpova lista pro jako druhé / navareny 1 1 5-p Dole = Roto Sil Tks | 738041

kontaktn{ prvky ramovy uzaver
3.2.3.4 Prevody

= A D [ ] # s—r (o)
I 1 | il | ) g 8 L —) N2

Y — S © =
15 Drevo | 1 magnet - 400 490 200 170 J -/1 -/P | Roto il Tks | 776839
Plast 4 magnet - 400 600 200 170 J -/1 —-/P | Roto Sil Tks | 795323

3.2.3.4.2 Stulpové pievody

=~

|

‘1’
-
@,
do
-

g \e

]
15 Dfevo | 1 magnet - 400 490 195 J -/1 -/P Roto Sil 1 ks 776841
Plast | 1 magnet - 400 600 195 J -/1 -/P  RotoSil Tks 795463

3.2.3.4.3 Prodlouzeni pfevodu

= # —
Q [ — @ @ ¥ H" NQ
2 ¥ ==
ProdlouZeni pfevodu pro kontaktni prvky Dfevo = 1 magnet 200 1 p Roto Sil 1ks 791750
Plast
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Roto E-Tec Control
Skryté ulozeny
Prislusenstvi

3.2.3.4.4 Koncovka prevodu

D
- # —
I — ie// i*// — -d" N =
1

Koncovka pfevodu pro lontaktni prvky 1 magnet 110 1 p Roto Sil ks 772296
3.2.3.5 Ramové uzavéry
3.2.3.5.1 Ramové uzavéry pro Roto Patio Inowa
BT ] Q
N®
891614
891670
Pouzdro adaptéru
- 4=‘ (o)
[ ) =
Pouzdro adaptéru pro Roto Patio Inowa 1 ks 891613

3.2.3.6 Vrtaci sablony

3.2.3.6.1 Vrtaci Sablona MVS-B skryté ulozeny

L& \

13 24 1 ks 823249

Vrtaci $ablona MVS-B skryté ulozeny
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Roto E-Tec Control
Skryté ulozeny
Prislusenstvi

3.2.3.6.2 Vrtaci sablona pro Roto Patio Inowa

& NS

Schéma A 1 ks 895767

1 ks 895766

1 ks 895013

3.2.3.7 Control Unit - zkusebni zafizeni

Control-Unit
Kontaktelemente

000000
123456

© o=

GRON - Offner

Popis vyrobku Dodavka

m Zkusebnijednotka pro kontrolu funkénosti namontovanych kontaktnich prvkd. m 1 Control Unit
m 6-ti polovy propojovaci ka-
bel

= F N

Control Unit pro kontaktni prvky 1 ks 891372

3.2.3.7.1 Propojovaci kabel

e

® - F N

6-ti polovy propojovaci kabel 6m 1 ks 891373
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Roto E-Tec Control
Sada bez VdS-tridy

3.3 Sada bez VdS-tridy

Standard

Popis vyrobku

m Kontaktni prvek mlize byt pouzit pro kontrolu otevieni ve spojeni s mo-
nitorovacimi zafizenimi.

W Vdrazce skryté uloZeny.

m Diky bezpotencidlovému kontaktu je vhodny také pro zaclenéni
do systémU Bus a Smart Home.

Dodavka

m MVS kontaktni prvek
1 stfibrné excentrické pouzdro
1 kruhovy magnet

i F— I" N(_)
[
6m Stribrna 1 sadal(y) 384016

INFO

Kontaktni prvky se specidlnimi délkami kabell na dotaz.

Technické udaje

Technické udaje
Druh kontaktu

jazyckovy kontakt, zavérovy, bezpotencidlovy

Napéti U, =48VDC/48VAC

Odbér proudu l .. =500 mA

Spinaci vykon P..=5W(E=UxI)

Rozsah teploty -25°C az +70 °C, pfi pevné polozeném kabelu
ZpUsob ochrany P67

Trida prostredi Il podle VdS 2110

Barva pouzdra stribrna

Kabel LIYY 2 x 0,14 mm?, bily

Schéma zapojeni

al linkovy kontakt

a2 a2 linkovy kontakt

al

r 1
| |
| |
| |
| |
[ _
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Roto E-Tec Control
Sada bez VdS-tridy

Se sabotaznim vedenim

Popis vyrobku

m Kontaktni prvek mlize byt pouzit pro kontrolu otevieni ve spojeni s mo-
nitorovacimi zafizenimi.

M Vdrdzce skryté ulozeny.

m Diky bezpotencidlovému kontaktu je vhodny také pro zaclenénf
do systémU Bus a Smart Home.

Dodavka

m MVS kontaktni prvek
m 1 stibrné excentrické pouzdro
1 kruhovy magnet

i ¥ F— I" N(_)
[
10m Stfibrna 1 sadal(y) 485530

INFO

Kontaktni prvky se specidlnimi délkami kabel na dotaz.

Technické udaje

Technické udaje
Druh kontaktu

jazyckovy kontakt, zavérovy, bezpotencidlovy

Napéti U, =48VDC/48VAC
Odbér proudu . =500mA

Spinaci vykon Po=5W(E=UxI
Rozsah teploty -25°C az +70 °C, pfi pevné polozeném kabelu
ZpUsob ochrany P67

Trida prostredi Il podle VdS 2110

Barva pouzdra stfibrnd

Kabel LIYY 4 x 0,14 mm?, bily
Schéma zapojeni

r 7‘ al linkovy kontakt

| | a2 a2 linkovy kontakt

‘ b2 b1 sabotdznivedeni

‘ b2 sabotdzni vedeni

‘ b1

| | !

L

P AN
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Roto E-Tec Control
Kabelovy prechod

3.4 Kabelovy prechod

3.4.1 Bezkontaktni prenase¢

Popis vyrobku Dodavka
m Bezkontaktni pfipojeni senzor( rozbiti skla, hlasic¢( otevieni (magnetic- m 1 vysila¢
ké kontakty) a poplachovych smycek z drétu na centrélu poplasného m 1 pfijfmac
zafizeni proti vioupan.
B Pomoci bezkontaktniho vysilace Ize pasivni detektory rozbiti skla bez
kabelového prechodu namontovat a ovlddat na oknech a posuvnych
dvetich.
B Bezkontaktni vysilac se sklada z vysilace a pfijimace, které indukéné pfi-
pojuji detektor rozbitf skla k rozvodné siti poplasného systému proti
vloupani. Vyhodnocovaci elektronika je integrovana vdo pfijimaci jed-
notky bezkontaktniho vysilace.
r—A
» = = N®
Bezkontaktni prenasec 4m 1 ks 377622

Technické udaje

Technické udaje

Provozn{ napéti 9-15VDC

Spotfeba proudu v klidovém rezimu pfi 12 V cca 7 mA (max. 12 mA)
Montazni odstup mezi vysilacem-pfijimacem max. 10 mm

Max. spinaci vykon 24V DC, 200 mA, 300 mW
Rozsah teploty -25°Caz+70°C
ZpUsob ochrany P67

Trida prostredi VdS tfida prostredi IV
Barva pouzdra bila

Rozméry pouzdra 68 x29,3x 10 mm
Material pouzdra A-B-S

Kabel LIYY 6 x 0,14 mm? bily

Zmény vyhrazeny.
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Roto E-Tec Control
Kabelovy prechod
Kabelovy prechod rozebiratelny

Schéma zapojeni

1 3 [A] ¢ Y
LI 81 mody
&
@ ©
—
1 L,

INFO

Pred pfipojenim elektricky zméfit pfivody.

Certifikaty
Klasifikace
VdS G 195504 \VdS tfida B

VdS

3.4.2 Kabelovy prechod rozebiratelny

Popis vyrobku Dodavka
M 6-ti polovy miniaturnf kabelovy pfechod pro okna a balkonové dvere. m 1 kabelovy pfechod
W Vdrazce skryté uloZeny. B 2vruty

m Diky snadnému oddéleni kabelového prechodu pomoci zéstrcky v ob-
lasti drazky je mozné kfidlo odpojit.

" - § e

619586

Kabelovy prechod rozebiratelny 6m 1 ks

Technické udaje

Technické udaje

Vedeni LIFOY11Y 6-ti pdlové provedeni @ 4,9 mm, bilé
Skladba Zil max. 3,0 A proudové zatizeni

6 Zil cervend, bild, hnéda, zelend, Zlutd a modra 0,34 mm?
Délka vedeni na strané zdirky 4 m

na strané zastrcky 6 m

ZpUsob ochrany P67
Napéti max. 48 V DC
Rozsah teploty - 5°Caz+ 50°C (v provoznim stavu)

—25°C az + 70°C (v klidovém stavu)
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Roto E-Tec Control
Kabelovy prechod
Kabelovy prechod rozebiratelny s pfipojkou k detektoru na rozbiti skla

3.4.3 Kabelovy prechod rozebiratelny s pripojkou k detektoru na rozbiti skla

Popis vyrobku Dodavka
m 6-ti polovy miniaturni kabelovy prechod pro okna a balkonové dvere. m 1 kabelovy prechod
m Vdrazce skryté ulozeny. H 2vruty

m Diky snadnému oddéleni kabelového prfechodu pomoci zastreky v ob-
lasti drazky je mozné kiidlo odpojit.
m Vcetné pripojeni k detektoru na rozbiti skla na strané kfidla.

R — g N

Kabelovy pfechod rozebiratelny s pffpojkou k detektoru na rozbiti skla 6m 1 ks 619587

Technické udaje

Technické udaje

Vedeni zastreky LIFOYT1Y 6 x 0,14 mm? @ 4,9 mm, bilé

Vedeni zditky LIFOY11Y 4 x 0,14 mm? @ 3,2 mm, bilé

Délka vedeni na strané zdirky, mimo spirdlu 0,33 m
na strané zastrcky 6 m

Proud max. 0,5 A

ZpUsob ochrany P67

Napéti max. 48 V DC

Rozsah teploty - 5°Caz+ 50°C (v provoznim stavu)
—25°C az + 70°C (v klidovém stavu)

Ttida prostredi VdS 2110 Il (VdS-trida ©)

Cislo uznanf vds \VdS-tifda C (G 108094)
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Roto E-Tec Control
Kabelovy prechod
Kryci plechy

3.4.4 Kryciplechy

Optické zhodnoceni diky zakryti vyvrtaného otvoru.

© )

Q " " i 3 r—4 No
] —— )

Kryci plech Drevo 16 126 3 K upevnéni pfechodu kabelu na strané rdmu  Usle. ocel Tks = 619588
Dodavka

Pocet Oznaceni

1 kryci plech

2 vruty M3 x 12 mm

vruty 3,5 x 25 mm

= & N

o
-

Kryci plech Plast 16 126 3 K upevnéni prechodu kabelu na strané ramu | usle. ocel Tks = 619589
Hlinik
Dodavka

Pocet Oznaceni

1 kryci plech

2 vruty M3 x 12 mm

2 vruty M4 x 6 mm

2 vruty 3,5 x 25 mm

3.4.5 Montazni skiin

’«

Ay A Ay = r—4 0
| & N°
—|
20 185 25 Montazni skiin pro kabelovy pfechod rdmovy dil, bez |usle. ocel 1ks = 619585
napéjeciho zdroje; pouziti v pripadé malé vile

Montézni skin

Dodavka
Pocet Oznaceni
1 montazni skiin
2 vruty M3 x 12 mm
2 vruty M4 x 6 mm
2 vruty 3,5 x 25 mm
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Roto E-Tec Control
Ovladani odsavacu par (DAS)

3.5 Ovladani odsavacia par (DAS)

3.5.1 Ovladani odsavacu par (DAS)

Popis vyrobku Dodavka

m Ovlddani odsavacti par Roto E-Tec Control | DAS reguluje pouzivani odsavace par v souladu B 1 ovlddanf odsavacd par

s predpisy. m 1 kontaktni prvek s 6 m kabelem
BV pfipadé otevieného ohné, jako jsou krby nebo plynové podlahové vytapéni, mize byt B 1 magnet

odsavac par v kuchyni zapnut pouze pfi otevieném okné. Pokud jsou vsechna okna zaviens, m 1 ochranny tfrmen

systém DAS automaticky prerusi privod energie a zabrani tak moznému riziku uduseni oxidem m 6vrutl

uhelnatym.

" 5 O\

Sada ovladani odsavacd par 1 sadal(y) 765808

Technické udaje

Ovladani odsavacii par

Druh kontaktu jazyckovy kontakt, zavérovy, bezpotencidlovy
Napét 230V AC

Spinaci vykon 230V AC, 6 A, 1400 W
Zplsob ochrany IP20

Ochranné trida |

Barva pouzdra bily

Hmotnost cca350g

Rozmér (délka x sitka x vyska) 135 x 65 x 75
Kontaktni prvek

Spinaci vzdéalenost <12mm

Kabel LIYY 2 x 0,14 mm? bily
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Roto E-Tec Control
Ovladani odsavacu par (DAS)
Montazni drzak pro drazkovy magnet

3.5.2 Montazni drzak pro drazkovy magnet

== ! Sa———N

"

A4 —
P 7
Q >E|< _¥ ﬂ" N 9]
-~ |
Montézni drzak pro drdzkovy magnet Kridlo RAL 7035 1 ks 572520
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Roto Com-Tec senzor
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Roto Com-Tec senzor

Roto Com-Tec senzor
Viz strana 97

Umisténi rohové vedeni s Roto Com-Tec
senzorem

Viz strana 98

Technické udaje

Roto Com-Tec senzor 101
Viyrobci baterif 102
Magnet

Drevo 103
Plast 103
Stulpové lista 103

Prislusenstvi

Rohové veden( 104
Zastreckovy magnet 104
Nosné deska 105
ZvIastni vrut 105
Control Unit - zkusebnf zafizenf 106
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Roto Com-Tec senzor

4 Roto Com-Tec senzor

Bezdratové senzory pro bezpe¢nost domacnosti integrované do kovani
L | ——————

h o1

Senzory Roto Com-Tec jsou k dispozici ve tfech provedenich pro rlizné pozadavky, napt. pro rozeznani jednoduchého otevienf
nebo presného uzavieni. Verze Comfort S je navic vybavena sledovanim vibraci a detekcf sklopent, kterd rozpozna pokus

o vloupdni. A u vsech tif senzord zajistuji kédovany prenos dat, detekce neopravnéné manipulace a dlouha Zivotnost baterif vetsi
Zivotnost a bezpecnost.

Senzor Roto Com-Tec je pfisroubovan do rohového vedeni a lezi skryté integrovany do drazky. Na rozdil od jednoduchych sen-
zor( je takto mozné presné rozpoznat, zda je okno pouze zaviené nebo skute¢né uzaviené. Kromé toho je senzor také optimalné
chranén, méné nachylny k opotiebeni a absolutné koresponduje s designem vysoce kvalitnich oken.
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Roto Com-Tec senzor
Roto Com-Tec senzor

4,1 Roto Com-Tec senzor

A

Basic Comfort Comfort S

Pouziti Pouziti Pouziti
M detekce otevieni B detekce otevieni m detekce otevieni
a zavieni a zavieni
Dodavka B detekce otfesl
Dodavka a sklopenf
m 1 radiovy senzor
W Tvrut z uslechtilé oceli |l ra,dlovvy se,nzor Dodavka
M 1 baterie CR 1632 1 zéstrckovy magnet
1 stru¢ny ndvod M 1 vrutz uslechtilé oceli 1 radiovy senzor
M 1 baterie CR 1632 1 zéstrckovy magnet
W 1 stru¢ny navod M 1 vrutz uslechtilé oceli
W 1 baterie CR 1632
W 1 stru¢ny ndvod
1 —nJ N o
I ) =
Basic 1 ks 815892
25ks 820701
Comfort 1 ks 816928
25ks 820702
Comfort S 1ks 816929
25 ks 820703

Zmény vyhrazeny. Roto Drive&Control CTL_41_CZ v7 = 04/2022 = 97 %



Roto Com-Tec senzor
Umisténi rohové vedeni s Roto Com-Tec senzorem

4.2 Umisténi rohové vedeni s Roto Com-Tec senzorem

INFO

Montaz je moznd vsude tam, kde Ize namontovat standardni rohové vedeni (na strané prevodu).
Viyjimka: Roto Safe
m Bezdratovy senzor namontujte svisle na strané pfevodu. Vyjimku viz umisténf sklopného okna a Roto Com-Tec senzor
Basic s nosnou deskou a Roto Safe > ze strany 105.

m Preferovand montazni poloha dole. Vyjimka Roto Com-Tec senzor | Comfort S.
m Cep rohového vedeni musi byt namontovan vodorovné. Viyjimka viz umisténi sklopné okno.

MozZnosti nastaveni pro jednotlivé typy otevieni jsou uvedeny. Na jedno okno se namontuje pouze jeden Roto Com-Tec senzor.

Bezdratovy senzor je umistén na svisle namontovaném drzdku rohového vedeni. Viyjimka: sklopné kovéni s néizkami sklopnych
kiidel a Roto Safe.
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Roto Com-Tec senzor
Umisténi rohové vedeni s Roto Com-Tec senzorem

Roto NX /NT

r*

|
—-I.

(=

otviravé sklopné kovani otviravé sklopné kovani TiltSafe kovani TiltFirst

T“

D

(= (=

otvirave sklopné kovani - obloukové otviravée sklopné kovani - kosouhlé otviravé kovanf
okno

3 T

]
=~
>
o]

sklopné kovani sklopné kovani kovani stulpové listy
bez ndzek sklopnych kridel s ntzkami sklopnych kridel
P e INFO
sklopnd ntizka(y) nahore sklopné nlizka(y) nahore U druhého otviravého
kiidla musi byt namontovan
INFO doraz.

Montéz se provede

horizontélné.

]

otviravé sklopné kovéni s Roto E-Tec
Drive
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Roto Com-Tec senzor
Umisténi rohové vedeni s Roto Com-Tec senzorem

Roto Patio Alversa

1‘*

paralelné - a sklopné posuvné systémy

INFO
Montaz neni mozna u schéma C se skryté uloZenou kovaci drazkou.

Roto Safe

INFO
Montéz je mozna pouze s Roto Com-Tec Basic senzorem.

Nenf nutné rohové vedeni.
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Roto Com-Tec senzor
Technické udaje

4.3 Technické udaje

4.3.1 Roto Com-Tec senzor

Technické udaje

Rozmeéry (L x B x H)

132x17x85mm

Hmotnost

12 g (v¢etné baterie)

Barva pouzdra

RAL 7004 (signalni Seda)

Napéjeni 1 lithiova knoflikové baterie 3V, 125 mAh, typ CR 1632
Zivotnost baterie az 3 roky [1]

Podminky prostiedi

Provozni teplota -10°Caz+55°C

Vlhkost max. 95% (ne kondenzovana)

ZpUlsob ochrany IP 54

Radio

Frekvence 868,3 MHz, ASK modulace

Protokol EnOcean verze radiového protokolu 1, hlavni trh v Evropé

Max. vysilaci vykon

+10dBm (10 mW)

Prenos dat

jednosmérny

Profil zatizeni EnOcean (EEP)

Basic: A5-14-01 (vychozi) nebo D5-00-01
Comfort: A5-14-09
Comfort S: A5-14-0A

Sifrovéni 24-bitovy Rolling-Code (RLC), 24-bitovy autoriza¢ni kod (CMAC) a Sifrovani dat s 128-bitovym AES
Moznost pfepnuti na nesifrovanou komunikaci.
Telegram 4BS Teach-in

Stavova zprava

aktudlni stav okna se odesild pfiblizné kazdych 6 hodin

Dosah radia

Bez prekézek

az 300 m (volné pole)

Budova

10...30m

Shoda

Smérnice / normy

2014/53/EU (Radio Equipment Directive - RED)
2011/65/EU (RoHS smérnice)

INFO

Bezdratové moduly EnOcean s frekvenci 868,3 MHz odpovidaji smérnici o rddiovych zafizenich
2014/53/EU (RED) a mohou byt provozovéany ve véech zemich EU, Svycarsku, Turecku a Norsku.

Typovy stitek

Typovy stitek je pfipevnén k bezdradtovému senzoru.

Roto Com-Tec Sensor | Basic
815892 863,3 MHz

RE52029 HW 0.98/5W 0.99

1] V zavislosti na poctu operaci kovani oken a varianté bezdratového senzoru. Doporuceni vyrobci baterii > ze strany 102.

Zmény vyhrazeny.
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Roto Com-Tec senzor
Technické udaje
Viyrobci baterif

4.3.2 Vyrobci baterii

Doporucuji se nasledujici vyrobci baterif:

Vyrobce

Camelion CR 1632

Energizer

Jauch

M 102 = 04/2022 = CTL_41_CZ_v7 Roto Drive&Control Zmény vyhrazeny.



Roto Com-Tec senzor
Magnet

4.4 Magnet

v# - {mnozstvi balici jednotky}
=® /Y0 N
— [~ = =
Plast | RAL 7004 signal. seda 1 4x30 1 820558
Plast | RAL 7004 signal. Sedd 1 4x30 25 | 820715
v/ -r# - —_—
Ml ® /Y Y &N
----- — @ = =
Aluplast Ideal 2000 13 Plast RAL 7004 | signal. seda 1 4x30 1 ks 820713
Aluplast Ideal 4000 TR
Gealan S3000 13 Plast RAL 7004 | signdl. seda 1 4x30 25ks 820714
KBE 76
Kémmerling 76
Kémmerling 88 Plus
Kémmerling Eurodur 3S
Plus Plan Plus Tec
Rehau S 735 MD
Rehau S 980 Geneo
Roplasto 7001 MD
Salamander 2D
Salamander BluEvolution 92
Trocal 76
Veka Topline AD 13
Wymar 3000
4.4.3 Stulpova lista
# A
® / ¥V Y & N
P 2 2 —
Sroubovaci Plast RAL 7004 signal. seda 1 3x8 1 ks 820694
Zmény vyhrazeny. Roto Drive&Control CTL_41_CZ_v7 = 04/2022 = 103
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Roto Com-Tec senzor
Prislusenstvi

4.5 Prislusenstvi

4.5.1 Rohové vedeni

Pouziti Dodavka
m Montaz Roto Com-Tec senzoru m 1 rohové vedeni
e o ' = 0
2 2 —
Rohové vedeni pro Roto Com-Tec senzor 1 \% Roto Sil 1 ks 815854

4.5.2 Zastrckovy magnet

=

— ZI—7

&

N2

Zastrckovy magnet pro rohové vedeni Com-Tec

1 ks

822325

25ks

820704

104 = 04 /2022 = CTL_41_CZ_v7 Roto Drive&Control
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Roto Com-Tec senzor
Prislusenstvi
Nosné deska

4,5.3 Nosnadeska

Dodavka

Pouziti

m Volné polohovatelnd montaz Roto Com-Tec B 1 nosna deska

senzoru | Basic B 1vrut
Q A=‘ NO
) =
Nosna deska pro Roto Com-Tec | Basic 1ks 823147
INFO
Nosnou desku Ize pouzit pouze s Roto Com-Tec senzorem | Basic.
4.5.4 Zvlastnivrut
PRRRED
Q ¥ = ‘-" N(_)
—— £ =1
Zvlastni vrut Usle. ocel 4x30 400 ks 820976

CTL_41_CZ_v7 = 04/2022 = 105 %
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Roto Com-Tec senzor
Prislusenstvi
Control Unit - zkusebni zafizenf

4,5.,5 Control Unit - zkusebni zafizeni

Pouziti Dodavka
B Nastaveni senzoru Roto Com-Tec. m 1 Roto Com-Tec senzor | Control Unit
B Zobrazeni polohy otevfeni nebo zavien. M 1 stru¢ny ndvod

Zobrazeni vibraci (Roto Com-Tec senzoru | Comfort S)

B Zobrazeni stavu baterie a bezdratového spojent (sila
signalu).

m Kontrola funkénosti vsech variant bezdratového senzoru
ze strany vyrobce i zékaznika.

" F e

Roto Com-Tec senzor | Control Unit 1ks 816907
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Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni

Pfistupové systémy

Pevné pfipojen kabelem 113

Radiové fesent 114

Prechody kabelu

Ramové dily 116
Kridlové dily 117
Kabel 118
Montazni skiin 119
Kryci plechy 120
PFidrzny Uhelnik 121

Magneticky kontakt
Viz strana 122

Pfepinac denni/nocni rezim

Viz strana 123
Napajeci zdroj
Viz strana 124

Control Unit - zkusebni zafizeni

Viz strana 125
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Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni

5 Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné
uzavreni

Roto Safe E je elektromechanicky vicendsobny zavérovy systém, u kterého je ovladani na hlavnim zamku a pridavnych uzavienich
podporovano motorovym pohonem.

5.1 Pristupové systémy

Pro Ucely fizeni elektromechanickych vicendsobnych zavérovych systém Ize volit mezi tfemi pfistupovymi systémy se snadnym
ovladanim.

Systém kontroly pFistupu 4v1 | pevné pfipojeni kabelem

m systém kontroly pfistupu 4v1 nabizi v kombinaci s vicendsobnymi uzavienimi Roto Safe E Ctyfi riizné moznosti pfistupu
pro pohodIné otvirani dveri.

m dvefe Ize otevfit na zakladé zadani PIN kédu, otisku prstu, chytrého telefonu s podporou Bluetooth nebo média s tech-
nologif RFID.

m pomoci intuitivni aplikace Ize pohodIné registrovat nové uzivatele a pfidélovat jim trvale nebo s ¢asovym omezenim pré-
VO pfistupu.

Snimac otisku prsti

pevné pfipojeni kabelem

m pomoci snimace otisku prstd Ize vicendsobna uzavieni Roto Safe E otevirat pomoci otisku prstu.

m LED osvétleni umozriuje snadné ovladani i ve tmé. Ve spojeni s pfednim stitkem z uslechtilé oceli davé osvétleni tomuto
prvku dveff vysoce hodnotny vzhled.

m snimac otisku prstd navic spliuje nejvyssi bezpecnostni standardy a samoziejmé reaguje také na détské prsty.

Pfenosny bezdratovy vysilaé | radiové feseni

m prenosny bezdratovy vysila¢ nabizi se svym dosahem az 10 metrd komfort otevieni vicendsobného uzavieni na dalku
bez pourziti klice.

m radiové pfijimace jsou u vicendsobnych uzavieni Eneo CC vestavény do pohonné jednotky jiz sériové a jsou volitelné do-
stupné pro vicendsobnd uzavieni Eneo A.

m 64bitové kédovéni s technologii ,Rolling-Code-System” se stard o bezpe¢nost z hlediska neopravnéné manipulace.

112 = 04/2022 = CTL_41_CZ_v7 Roto Drive&Control Zmény vyhrazeny.



Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni
Piistupové systémy
Pevné pfipojeni kabelem

5.1.1 Pevné pripojeni kabelem

> GETITON #Z Download on the

® Google Play s App Store

O O
L e,

ZKS 4v1

Popis vyrobku Vlastnosti produktu
Systém kontroly pfistupu 4v1 nabizi v kombinaci s vicenasobnymi
uzavrenimi Roto Safe E Ctyfi rdzné moznosti pfistupu pro pohodiné
otviranf dvefi.

m [P 66 pro optimalni ochranu proti vihkosti zvenku
m krytka z akrylového skla pro hodnotny vzhled

= snadné zpracovani na principu Plug&Play

= nalepovaci upevnéni

[ ]

Dvefte Ize oteviit na zékladé zadani PIN kédu, otisku prstu, chytrého
délka kabelu 1 500 mm

telefonu s podporou Bluetooth nebo média s technologii RFID.

Pomoci intuitivni aplikace Ize pohodIné registrovat nové uzivatele
a pfidélovat jim trvale nebo s ¢asovym omezenim pravo pfistupu.

RWEI WL N

Systém kontroly pfistupu 4v1 99,8 55 19,8 Sklo Cernd 1 ks 896745
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Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni
Piistupové systémy
Radiové resent

Snimac otisku prstt

| GETITON £ Download on the
® Google Play « App Store

Popis vyrobku Vlastnosti produktu

Pomoci snimace otisku prstl Ize vicendsobna uzavieni Roto Safe E m P 65 pro vys$si ochranu proti vihkosti

otevirat pomoci otisku prstu. tadkovy senzor k prejeti prstem zamezuje zanechavani stop po
otiscich prstl

Celnf deska z uslechtilé oceli pro hodnotny vzhled

vysokd kapacita paméti pojme az 150 otiskd prstd

snadné zpracovani na principu Plug&Play

délka kabelu 1 700 mm

dvé moznosti upevnéni: nalepovaci nebo celni upevnéni

R VI W = & N

Snimac otisku prstd 754 44,6 29 Usle. ocel 1 ks 838622

LED osvétleni umozruje snadné ovladani i ve tmé. Ve spojeni's
prednim Stitkem z uslechtilé oceli dava osvétleni tomuto prvku
dvefi vysoce hodnotny vzhled.

Snimac otisku prstd navic splnuje nejvyssi bezpecnostni standardy
a samoziejmé reaguje také na détské prsty.

5.1.2 Radiové reseni

Popis vyrobku Vlastnosti produktu

Prenosny bezdratovy vysila¢ nabizi se svym dosahem az 10 metr m dosah radiového signélu az 10 metrd
komfort otevieni vicendsobného uzavieni na dalku bez pouziti klice. 64bitové kodovani s technologii ,Rolling-Code-System” pro
bezpecnost z hlediska neopravnéné manipulace

Radiové pfijimace jsou u vicendsobnych uzavieni Eneo CC vestavé-

L IR s . m ochranné krytka zamezuje neimysinému zésahu do ovlddani
ny do pohonné jednotky jiz sériové a jsou volitelné dostupné pro dné “ani obsluh
vicendsobnd uzavreni Eneo A. ® snadne nauceni obsiuny
m frekvence: 433,92 MHz
64bitové kédovani s technologif ,Rolling-Code-System” se stara m povoleni k provozu radiového zafizeni pro nasledujici zemé: A, B,
0 bezpecnost z hlediska neopravnéné manipulace. CH, D, DK E, F, FIN, GB, GR, I, IRL, IS, L, LT, N, NL, P, S, CZ
@ & N2
= =
Prenosny bezdratovy vysila¢ Eneo 1 ks 769388
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Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni
Piechody kabelu

5.2 Prechody kabelu

Pfechody kabelu jsou zapotiebi pro elektrické napajenf elektromechanickych vicendsobnych uzavfeni. Tvofi chranéné vedeni vo-
di¢t od dvefniho kfidla k slepému ramu.

Stavebnicovy systém zahrnuje dva pfechody kabelu na strané ramu a dva na strané kfidla, jejich kombinace, pfizptsobené podle
rozdilnych situaci z hlediska vile mezi drazkou v kiidle a rdmem, nabizeji idedIni fesent.

Na strané rdmu Ize volit mezi pfechodem kabelu s napdjecim zdrojem, nebo bez néj. Na strané kfidla existuje volba mezi pfecho-
dem kabelu s pouzdrem, resp. bez pouzdra.

Prechody kabelu jsou pouzitelné ve vsech materidlech ram. Program doplnuje rdzné pfislusenstvi, jako napriklad kryci plechy a
pridrzné Uhelniky.

Ramové a kridlové dily prechodl kabelu Ize kombinovat nésledovné:

Moznosti kombinaci

Kridlové dily

Varianta 1 - vile mezi drazkou v kiidle a ramem 12/ 16 mm

Viz > zestrany 116

Varianta 2 - vile mezi drazkou v kiidle a ramem 4 /12 mm

Viz > zestrany 116
Varianta 3 - vile mezi drazkou v kiidle a ramem 12/ 16 mm

Viz > zestrany 116
Varianta 4 - vile mezi drazkou v kiidle a ramem 4 /12 mm

Viz = zestrany 116 Viz > zestrany 116
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Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni
Piechody kabelu
Ramové dily

5.2.1 Ramové dily

Popis vyrobku Dodavka

6polovy, odpojitelny konektorovy spoj m 1 pfechod kabelu
strana konektoru s 4m vedenim

pouzitelné u dfevénych, plastovych a hlinikovych profilG

nastfikané vedenf

drzék k dostani

bez napéjeciho zdroje

ptechod rdmu ke kifdlu ma tridu kryti IP 67

RV SN

Prechod kabelu rdmovy dil, bez napajeciho zdroje 10,6 58 8,5 - 1 ks 820187
Popis vyrobku Dodavka
6polovy, odpojitelny konektorovy spoj m 1 pfechod kabelu

pouzitelné u drevénych, plastovych a hlinikovych profild
nastfikané vedeni

napajeci zdroj integrovan

strana konektoru s 3m vedenim pro pfipojeni k napéti 230 V
Plug&Play

upfnaci lista pro externi systémy kontroly pfistupu
pfipojitelné pfimo na sit 230 V

kryt uzemnény

u dfeva neni nutna zadna odvétraci stérbina

prechod rdmu ke kifdlu ma tfidu krytf IP 67

RV &N

41,6 - 1 ks 817028

Prechod kabelu rdmovy dil, s napajecim zdrojem 24

Napdjeci zdroj

Technické udaje

vedenf LiFOY11Y, 6polové provedeni, @ 4,9 mm, sedé

maximalni proud 3A

maximalni napéti 48V

zily 0,34 mm? — bild, hnéda, zelena, zlutd, seda, razova

trida kryti IP 67 (v zapojeném stavu a pouze konektorovy spoj mezi kfidlem a rdmem)
rozsah teplot pfi klidovém stavu: -25 °C az +70 °C

pfi pohybu -5 °C az +50 °C
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Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni
Piechody kabelu
Kridlové dily

5.2.2 Kridlové dily

Dodavka

Popis vyrobku

B 1 pfechod kabelu
1 sadavrutl

6polovy, odpojitelny konektorovy spoj

pouzitelné u dievénych, plastovych a hlinikovych profild

nastrikané vedent

pouzitelné pfi malé vili mezi drazkou v kiidle a rdmem

upinaci pouzdro s deskou plosnych spojd

Uhel otaceni 180°

prechod kifdla k rdmu ma tridu kryti IP 67

strana pouzdra se spirdlou namontovédna na upinacim pouzdru (montaz ve tvaru U)

» =

Prechod kabelu kridlovy dil, montaz ve tvaru U 20 230 45 180 1 ks

N2

820194

Popis vyrobku Dodavka
m 6pdlovy, odpojitelny konektorovy spoj m 1 pfechod kabelu
m pouzitelné u drevénych, plastovych a hlinikovych profild m 1 sadavrutl
B nastiikané vedeni M 1 kryciplech
M Uhel otaceni 180°
m pfechod kfidla k rdmu ma t¥idu krytf IP 67
B strana pouzdra se spirdlou pro podélnou montaz
RSP =S N
Prechod kabelu kiidlovy dil, podélnd montaz 10,6 58 8,5 180 1ks 820255

Zmény vyhrazeny.
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Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni
Piechody kabelu
Kabel

5.2.3 Kabel

Systém konektorovych spoji Plug&Play podporuje rychlou a bezchybnou montéz.

= —
N 1| — & N°
Kabel - typ E Prefabrikovany kabel s konektory ke spojeni prechodu kabelu a vicendsobného uzavieni = 300 cm Tks | 633291
Eneo.

- i — & No

Kabel - typ EZ Prefabrikovany kabel s konektory ke spojeni prechodu kabelu, vicendsobného uzavieni 300/ 30 cm Tks | 633292

Eneo a systém kontroly vstupu. ' 5qg /30cm Tks | 739942

1| & N°

Zastrcka Né&hradni konektor (3pdlovy) pro kabel - typ E, pfip. kabel - typ EZ, 2 ks (zeleny a cerny) 1 sada(y) 494801

N | -

- i — & Ne
)

Kabel pro prechod Predzapojeny sestipdlovy kabel k propojeni pfechodu kabelu s napéjecim zdrojem | 300 cm Tks | 895769

kabelu (objednaci ¢islo vyrobku: 817028) a externimi soucastmi
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Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni
Piechody kabelu
Montazni skifry

5.2.4 Montazni skiin

¢AH="N9

Ay A4 Ay =

= IV R I

20 185 25 Montazni skiin pro kabelovy pfechod rdmovy dil, bez

napajeciho zdroje; pouziti pfi malé vali

Montézni skin

Usle. ocel 1ks | 619585

Dodavka
Pocet Oznaceni
1 montazni skifn
2 vruty M3 x 12 mm
2 vruty M4 x 6 mm
2 vruty 3,5x 25 mm

Zmény vyhrazeny. Roto Drive&Control
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Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni
Piechody kabelu
Kryci plechy

5.2.5 Kryciplechy

Optické zhodnoceni diky zakryti vyvrtaného otvoru.

G 9
. W [

]
‘«

& N

[
Kryci plech Drevo 16 126 K upevnéni pfechodu kabelu na strané rdmu  Usle. ocel Tks = 619588
Dodavka
Pocet Oznaceni
1 kryci plech
2 vruty M3 x 12 mm
vruty 3,5 x 25 mm

= & N

o
-

Kryci plech Plast 16 126 3 K upevnéni prechodu kabelu na strané ramu Usle. ocel Tks = 619589
Hlinik
Dodavka
Pocet Oznaceni
1 kryci plech
2 vruty M3 x 12 mm
2 vruty M4 x 6 mm
2 vruty 3,5 x 25 mm
© [ + © o o
4 1 == & N°
'—'/ I
Kryci plech Plast 24 190 3 F24 Pro upevnéni prechodu kabelu Usle. ocel 1ks | 809632
Hlinik na strané ramu pro pfidrzny
Uhelnik
U6x24 Pro upevnéni pfechodu kabelu Usle. ocel 1ks | 817121
na strané ramu pro pridrzny
Uhelnik
© DO ©
R DDV 4 1 == & N°
7 ——
Kryci plech Drevo 20 126 3 F20 K upevnéni prechodu kabelu na stra- |Usle. ocel 1ks | 860839
Plast né kridla
Hlink
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Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni
Piechody kabelu
Pridrzny thelnik

5.2.6 Pridrzny ahelnik

Pidrzny Uhelnik zamezuje skfipnuti pfechodu kabelu.

O Q

=

N2

Pridrzny uhelnik pro prechod kabelu

775949

Zmény vyhrazeny. Roto Drive&Control
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Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni

Magneticky kontakt

5.3 Magneticky kontakt

=

N2

Magneticky kontakt

Univerzalni magnet, nacvakdvaci, tvoreny magnetem a objimkou

1 ks

738182

INFO
Dodate¢né montovatelny magneticky kontakt slouzi k aktivaci elektromechanickych uzavieni. Pouzitelny v Stulpo-

4mma 12 mm).

vych prevodech a uzaviracich listach. V pfipadé dievénych rdmd Ize navic zavrtat (vile mezi drazkou v kfidle a rdmem

122 = 04/2022 = CTL_41_CZ_v7
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Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni
Piepinac denni/no¢ni rezim

5.4 Prepinac denni/nocnirezim

i _ ¥ e NQ
= =
Prepinac denni/noc¢ni rezim Drevo Spinac s LED indikacfi stavu, pro Eneo CC | Usle. ocel 1 ks 739554
Plast
Hlinfk

INFO

Pro vizualizaci denni/noc¢ni rezim.

m denni funkce: trvaly prichod (bez automatického zamykani)
B nocni funkce: prichod po elektromechanickém odemknuti vicendsobného uzavren.
Po uzavieni dveffi se vicendsobné uzavieni automaticky uzamkne.
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Napajeci zdroj

5.5 Napadjeci zdroj

Napajeci zdroj spolehlivé zasobuje elektronické souc¢asti pozadovanou energii. Diky malym konstrukénfm rozmérdim se sitovy
zdroj vejde do Uzkych profilovych systém( a umoznuje efektivni zpracovani.
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4=="
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Eneo napdjeci zdroj

24V

montéazni lista

1 ks

796383

INFO

Sitovy zdroj, ktery nebyl zakoupen u spole¢nosti Roto Fenster- und Turtechnologie GmbH, musi splfovat pfislusné
specifikace a normy. Viz dokument = SUG_3.
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Roto Safe E - elektromechanické vicenasobné uzavieni
Control Unit - zkusebni zaFizeni

5.6 Control Unit - zkusebni zafizeni

Jednotka Eneo Control Unit slouzi ke kontrole funkce. Vyrobce dvefi tak mize provoziim vykondvajicim ndsledné prace predat
zkontrolované dvefe.

= ‘=‘ N (o)

| =1 =

Eneo Control Unit zkusebni pfistroj s Tm spojovacim kabelem 1 ks 495064
Adaptér 5polovy adaptér s krokosvorkami 1 ks 495189
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Vysvétlivky

6 Vysvétlivky

BACnet
Nadfazeny, v komer¢nich budovach hojné pouzivany systém
Bus. Zpravidla je pfipojovany na operac¢ni Level KNX nebo LON.

Magnet spojeny s kovanim

Tvofi funkeni jednotku s kontaktnim prvkem. Upevnéni na po-

suvnou listu nebo posuvné téhlo kfidla. PouZiti pfi kontrole po-
lohy uzavieni nebo pfi kombinované kontrole polohy uzavfenf
a otevieni.

Bus

Pfenosové médium (zpravidla 2 draty) pro pfipojenf vice pfi-
strojU, které si navzajem vymeénuji idaje a signaly. Konstrukce
se podobé pocitacové siti ve firmé. Casto jsou systémy Bus uva-
dény do provozu pomoci PC, kterym je programovano obsa-
zeni datovych balik(. Pfrednost spociva v rychlé a jednoduché
elektrické instalaci, s jednoduchymi pravidly a pruznym pfifa-
zovanim, které Ize podle systému pfip. také konfigurovat po-
moci internetu pfi znalosti pfislusného hesla a pouziti vhod-
ného programu. Tomuto feseni nahravé také velké rozmanitost
funkci takovych aplikaci jako napt. svétlo, ochrana pred slun-
cem, poplach, klimatizace, topenf, dalkova obsluha, atd.

Zpusobily pro bus/vhodny pro bus

Pozadavek,zpUsobily pro bus” ve psanych textech se tykd do-
movni rozvodné techniky Bus, avsak bez konkrétniho typu sys-
tému Bus. V tomto pfipadé se zpravidla pouziji standardni kon-
taktnf prvky. Elektroinstalatér ke stévajicimu systému Bus
nainstaluje konektory. MVS kontaktnf prvky VdS-B LSN pfipadné
VdS-B LSNi vyzaduji VdS ovéfend poplasnd zafizeni s Bosch sys-
témem Bus LSN pfipadné dale vyvinutych systémem LSNi. LSN
a LSNi nejsou navzajem kompatibilni.

DAS
ovladani odsavace par

Safe

Vicebodovy zavérovy systém. Oblast vyrobkl Safe zahrnuje
veskeré zamky a ramové dily pro domovni a vedlejsi vstupnf
dvefe (cylindrickou vlozkou ovlddané vicebodové zavérové
systémy veetné elektronickych).

Safe E

Zadmek domovnich dvefi s motorickym pohonem. Elektrome-
chanicky systém vicebodového uzavfeni, ovladatelny pomocf
Bluetooth, dalkového ovladace, kldvesnice s PIN kody nebo sni-
macem otisku prstd.
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Ethernet
nadfazeny systém Bus

Externi poplach
viz kontrola sklopenti

Drazkovy magnet

Tvoff s kontaktnim prvkem funkéni jednotku. Upevnény na kFi-
dle. Pouziti pfi kontrole polohy otevieni nebo také pfi kontrole
polohy uzavreni (pro Stulpové kfidlo = dvoukfidlé okno).

Provazanost je zajisténa kovanim, protoze hlavni kiidlo osa-
zené magnetem spojenym s kovanim |ze zavfit a uzamknout
pouze tehdy, jestlize bylo nejprve uzamceno stulpové k¥idlo.

Kontrola ciziho pole

Funkce kontrola ciziho pole” testuje, zda neni mozné kon-

taktnf prvek ovlivnit prostfednictvim ciziho magnetického

pole a zda poplasné zafizeni proti vioupanf musf byt vymé-
néno.

Pritom je pouzit specidlni kontaktni prvek se dvéma kontakt-
nimi okruhy, které jsou spojeny s poplasnym zafizenim proti
vloupani. Zatimco prvni kontakt reaguje na magnetické pole
magnetu (kontrola polohy zavfeni a/nebo kontrola polohy
otevienf), druhy magnet zavird pouze pfi plsobeni ciziho
magnetu zvend|.

Kazdy tento impuls spusti poplach poplasného zafizeni proti
vloupéni. V kontaktnim okruhu "kontrola ciziho pole" je u MVS
kontaktniho prvku VdS-C kombinovéano 6 prvkd kontroly ci-
ziho pole.

Interni poplach
viz kontrola sklopent

Kontrola sklopeni

Sklopena okna jsou z technického hlediska a podle VdS pova-
7ovéna za okna otevfena. Pfesto mnoho uzivatell pozaduje
mit moznost zapnuti poplasného zafizeni i pfi sklopenych ok-
nech. K tomu jsou do okna zabudovany dva kontaktni prvky,
které rozlisuji mezi tzv. internim a externim hlasenim popla-
chu.

Prepinani druhu poplachu [internf (kontrola polohy sklopent,
pfitomnost)/ externi (kontrola polohy uzavieni, nepfitom-
nost)] se déje v prepinaci skiince poplasného zafizeni. Pfi in-
ternim poplachu tak v budové probéhne zpravidla pouze
jedno poplachové hlaseni, pficemz pfitomni musf pfislusné re-
agovat. Externi poplach pak zpravidla automaticky informuje

Zmény vyhrazeny.
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policii nebo bezpecnostni sluzbu. Kontrola uzavieni pomocf
magnetu spojeného s kovanim vyzaduje podle poZzadované
bezpecnostni tfidy pouziti MVS kontaktniho prvku VdS-B
nebo VdS-C. Pro kontrolu sklopent se pak vieobecné pouziva
kontaktni prvek VdS-B s drdZzkovym magnetem (v zadném pfi-
padé VdS-C nebo MTS), ktery je umistén ve spodni vodorovné
¢asti okna.

KNX (df¥ive EIB, castéji oznaceni KNX-EIB)
Velmi rozsiteny systém Bus domovni rozvodné techniky.

Kombinovana kontrola uzavieni a otevieni

MVS kontaktni prvek a magnet spojeny s kovanim pro kontrolu
stavu uzavreni a otevrenf kiidla prostfednictvim 2-Zilové kabe-
|dZe. Kontrola otevfenf (nikoli nasledného uzavieni) blokuje
moznost zapojeni poplasného zafizeni na ostro.

Po nasledném prepnuti do ostrého rezimu tak hlasi kontrola
uzavreni kazdou zménu stavu uzavieni a pfipadné spusti po-
plach. Manipulace se sabotédznich vedenich vede rovné k po-
plachovému hldsent.

LCN (= LSN)
lokaIni bezpecnostni sit

LON
Velmi rozsiteny systém Bus domovni rozvodné techniky.

LSN/LSNi

LokéIni bezpecnostni sit/LSNi vylepseny modul. Systém Bus
pro VdS certifikovand poplasnéa zafizeni s Bosch systémem Bus
LSN pfipadné dale vyvinutym systémem LSNi. MVS kontaktnf
prvky s vhodnym vazebnim ¢lenem Bus jsou VdS-B LSN pfi-
padné LSNi.

MTS
Magneticky senzor termostatu pro domovni rozvodnou tech-
niku.

SlouZi k nastaveni topeni a klimatizace. MTS kontaktni prvek je
prepinaci kontakt s univerzalnim pouzitim.

MVS
Magneticky zavérny senzor pro fizeni poplasného zafizent, s
certifikaci VdS-B a VdS-C.

Kontrola otevieni
Kontroluje pfiléhanf kiidla na rdm.

Otevirac

Otevira¢ pfipadné oteviraci kontakty jsou zavfeny v klidovém
stavu a oteviraji pfi aktivaci. Schéma zapojenfi vzdy prezentuje

Zmény vyhrazeny.
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klidovy stav.

Bezpotencialovy kontakt

Prostfednictvim bezpotencialového kontaktu je vytvafeno/
preruseno elektrické spojeni. Na jeden z kontaktd je pfipojen
prepinany potencidl (napéti), které se pak prepina na druhy
kontakt. Potencial Ize volit libovolné, coz u pfistroj/dill s
pevné pfipojenym potencidlem neni mozné. Viz také zavirac,
otevira¢, pfepinaci kontakt.

Jazyckovy kontakt
Ovladani kontaktu pésobenim magnetického pole.

Sabotazni vedeni

Sabotazni vedenf je elektronicky proudovy okruh, ve kterém je
napéti. Poplasné zafizeni napéji a kontroluje proudovy okruh.
Pfi preruseni proudového okruhu, napf. znicenim kabelového
spojeni, spusti poplasné zafizeni poplach. U kontaktnich prvki
se sabotdznim vedenim jsou dvé spinaci vedeni pevné spo-

jené.Vsechna pfipojenf kontaktnich prvkld vypadaji stejné.

Zavirac
Zavira¢ pfip. uzaviraci kontakty jsou otevieny v klidovém stavu
a zavirajf pfi aktivaci.

vds
provéfend bezpecnost/spolehlivost (dfive Svaz pojistovatel()

Vds tiidy
VdS svou klasifikaci definuje min. pozadavky na poplasné zafi-
zenl, které musf byt dodrzeny.

Vvds tiida A

Podle tfidy A disponuji zafizeni signalizujici vioupani jednodu-
chou ochranou proti pokustim o pfekonéni. Firma Roto nena-
bizi zddné kontaktni prvky tridy A.

Vds tiida B

Podle tfidy B disponuji zafizeni signalizujici vioupani stfednf
ochranou proti pokustm o prekondnf v ostrém a provoznim
rezimu. Hlasice disponuji zvysenou spoustéci citlivosti.

VdS tiida C

Podle tfidy C disponuji zafizeni signalizujici vloupani zvysenou
ochranou proti pokustim o prekonanf v ostrém a provoznim re-
Zimu. Hlésice disponuji zvysenou spoustéci citlivosti. Mozna
rozséhla kontrola bezpec¢nostné rozhodujicich funkci.

Kontrola uzavieni
Kontroluje uzavienf kfidel.
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Pfepinac
Prepinac pfip. prepinaci kontakty pfi aktivaci méni propojenf
kontaktd. Schéma zapojeni prezentuje vzdy klidovy stav.
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